INTRODUCTION 


Full-time Islamic schools are a relatively new phenomenon in the United States. However, the 
growth of such schools has been rapid and, Alhamdulillah, several hundred such schools now exist 
and the number is expected to mushroom further in the coming years. 


In the United States, Islamic schools admit students as young as 3 years of age (Pre-Kindergarten) 
and, in the ensuing years, these students progress through Kindergarten, 1st Grade and all the way 
through 12th Grade, at which time, Insha Allah, they should be ready to enter college. 


Islamic schools curricula comprise secular subjects, which are generally the same as those 
mandated by the County or the State for public schools. In addition, Islamic schools tutor religious 
subjects such as Arabic, Islamic Studies and Qur’an. The standards to which students are tutored 
and tested in secular subjects, on a grade-by-grade basis, are well documented so that 
administrators, teachers and students know, at the outset, what is expected in terms of 
performance from each party. Equally important, parents are aware of such expectations. No 
similar standards exist for the religious component of Islamic schools’ curricula. 


The Board of Directors of the Nur-Ul-Islam Academy, a fully-accredited Islamic school (Pre-K 
through 12th grade) located in the Fort Lauderdale area of Florida, felt that the absence of well 
documented standards was not conducive to proper administration, teaching or learning. As a first 
step to compensate for this shortcoming, the Board felt that there was an urgent need to structure 
and publish a series of textbooks that would fit well into the structure and overall curricula of the 
Nur-Ul-Islam Academy, and that may serve the needs of other schools in North America and 
elsewhere. 


This led the Academy’s Board of Directors to invite Professor Abdur Rahim, Director of the 
Translation Center of King Fahd Quran Printing Complex and former Professor of Arabic at the 
Islamic University of Madinah, Saudi Arabia to visit the Academy and to produce a series of 
textbooks that would enable students to read, write and speak Arabic with some degree of 
proficiency by the 8th Grade. Professor Abdur Rahim was both gracious and generous in his 
response and traveled without delay to the Academy’s campus to undertake the exercise. His 
efforts led to this eight-volume series catering for students from Kindergarten through 8th Grade. 


Professor Abdur Rahim’s eight-volume texts allow the language to be acquired in the classical 
structural form. The books attempt to teach language skills through applied grammar. Each lesson 
consists of a conversation based on certain language patterns. Various types of exercises help the 
student to understand each of the patterns occurring in the lesson, and to master them. The 
vocabulary represents classical and Qur’anic words and expressions, along with words used in 
modern Arabic. 


The series of books are currently being utilized at the Academy to prepare students for the 
University of London (UK) GCE Ordinary Level and Advanced Level examinations, via Edexcel 
International. 


The Board of Directors, faculty, students and parents of the Nur-Ul-Islam Academy are very much 
indebted to Professor Abdur Rahim for his generosity and devotion to our cause, and we pray that 
Allah rewards him in abundance. 


May Allah bless all who seek knowledge. Jazak Allah Khairan. 


Dr. Kem Hussain 

President: Nur-Ul-Islam Academy 
Nur-Ul-Islam Academy 

10600 SW 59th Street, 

Cooper City, Florida, USA 
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هاشم : السّلامُ eS‏ ورخمة الله وبر BE‏ 

ABS وَرَحْمَة لله وبر‎ ACI Sey: cadi 

sali‏ الْحَمْدُ Sy all‏ حالك الت يا هَاشم؟ hel uf‏ كثيراً يا 
Gf ea‏ طالب ذكي ومُجتهذ و el. es‏ اکان c‏ 
el‏ من sigh‏ يَا Gens‏ 


المُدَرّسٌ : وَرَميلكَ الذي خرَج مَعَكَ OW‏ من الفضلء Lali Spal‏ من الهند؟ 


7 ^ ^ ^ 


* 


DIOE vi رَخيصّة جدًا.‎ Gl: e 


المدرس : كم أخالك يا هاشم؟ 


oue‏ الل 


هاشم X:‏ إخو 


eA Cyl: المدرس‎ 


^ ©: 


هاشم : لا EC‏ 
ERAT‏ وكم أختا CEU‏ 
هاشم لي اربع اخوات. 
as‏ : أفي الهند Gb‏ الآن؟ 


هاشم : لاء Gg‏ هنا Gaal‏ المتورَة ae‏ أبي وَأمي. 


«A DUE : المُدَرْسُ‎ 


o 


هاشم : tae Slc‏ بِالمَدرَسَّة الثائويّة. 


Answer the following questions: ASM -أجب عن الأسئلة‎ ١ 


oed! Lau Y) هَاشَمٌ؟‎ oil من‎ (1) 
بكم هي؟‎ )٤( ساعة؟‎ Cal من‎ )۳( 


ea el $C) eg Í AS (0) 


o 


Jord! أَمَامَ‎ (e) dt الْجُمَل الصّحيحَة, وَهَذه‎ eG هذه الْعَلامَةَ ر‎ ae =y 


a 


pco tind ah 


Mark the correct statements with this (“) and the incorrect 


ones with this (x): 


ب- eal‏ طالب مُجتهذ. 


A^ 


بپ He‏ غالية. 


24 


8 
dr 7. & 


ب- dmi‏ بالهند 


Learn the following: 


ro) = tol 
CULICEN 
oS! = galt إن‎ 
د رك‎ “At نه‎ 


9020090009000000009€ 


LS Ub هاشم‎ -i (3) 
Au, أ- ساعتة‎ (Y) 
روبية.‎ AL أ- ساعية‎ (Y) 


DS addu sl أ-‎ (£) 
ما يلى:‎ l 


-Y 


Bev 
تامل‎ 


+= إله 
إن +هي- Bl‏ 


4 -أذخل (إن) على a‏ الآتيّة 


9e90090000900009 


Z 
^ vo A á Bet 


cpl )۷(‏ مجتهدات — A"‏ 
(FT)‏ الك وجل فی y‏ 3ع الت دة ———— 


Read the following examples: الأمغلة الآتية:‎ kiio 


dudum إن المُدَرْسَ‎ edm eyes (3) 
إن قاطمة طَبِيبَة.‎ An Habu (Y) 


A ور ر ل‎ of 


£o إن حامدا‎ RH T 


VESTI (o J=-‏ الآتية وَاضْبط أواخر الكَلمّات: 


Rewrite the following sentences using إن‎ and vowelize the: 
last letters of the words: 


m— Alam المكارة‎ Y) الرس ق‎ (3) 


WA G^ R 


i tı | رسول‎ ak محمد‎ ($) — ái کتاب‎ oT ali (Y) 


Jat - -y‏ المثالينء alia Mae OF e‏ من USS‏ الآنيّة: 
Read the examples and make sentences like them with the‏ 
help of the words that follow:‏ 


COSY من‎ al on الهند‎ oe الأوّل:‎ Jis 

CN‏ الثاني: أَطَبِيبْ ai CST‏ مُهَنْدسْ؟ 

n OS Tasa fed ml 
— EAT dr onn 


"m 


V——— H—— أنت | طَبِيبَة | مُمَرْضَة‎ (Y^) 
— ——— 5 sil هم | تصارى‎ (f) 


we 70 7 


Ca | dann | Mà (0) 


—— ETE سير‎ / addi سَيّارَة‎ | od (o 
———— — ol lego / ألت‎ (V) 
—O—————— عمّائك‎ | GUN / 5 (A) 
——— — —— Ory! | ung | BA) 
ener ware foal | قريب‎ / WV) 


Notice the use of اذو‎ LR لب‎ ay ACAN J-A 
مُديركا ذو لحيّة طويلة.‎ (5) 

y à 5 BU هذا‎ Y) 

ai re طالب ذو‎ al (Y) 

Í EEES So ani هذا‎ (£) 


dex) (8)‏ الذي في حًا ذو متارة EU‏ 


^ 
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۹-اقرا الأمئلة 2 م dodi SF‏ الآتبة 
to plural, feminine singular‏ ذو Change the word‏ 
and plural as shown in the example:‏ 


(ب) VR‏ الطلاب ذوو خلق. 
(د) N35‏ الطالبات ذوّات خلق. 


ae ذو‎ ani هذا‎ 00 
3e IE n اخ هذه‎ 
كثير.‎ Jú ذو‎ i) هذا‎ Y) 


(9p OUP من‎ (Gab) Ob le A الْجُمَلٍ‎ le ah) -أذخل‎ ١ 


Rewrite the following sentences using ac which acts just 
as :إن‎ 


"— بخیر..............۔ (۲) هم بخير‎ (Y) 

0 هن بخير‎ )٤( eene هي بخیر‎ (Y) 

emesis gon e) eene eee Pg Cdl (0) 

— tie a cpl (A) eee الت بخير‎ (V) 

—nÀ تحن اجحون‎ (N+) ees cq 
— Je الاختبارٌ‎ v »د‎ e في‎ uai (49) 

ote oir ١‏ ثم أكمل GAN ai‏ بضع (SE)‏ أَوْ ad‏ في الأماكن 

Jedi 


Read the examples and then complete the sentences that 


follow using Ju or غالية‎ in the blanks: 


ae السَاعَة‎ ode (2) 
UA — Ü ii MET (5 
—— AF هذا لكاب رخیص‎ (Y) 


RR هو‎ JU ay pal هذا‎ (Y) 


^ 4 قير‎ ou 


T" 1 [1 111111 هذه الْحَقيبَة‎ )5١ 


gaol E‏ ثم اقرا الجُمَل ax is AGW‏ ذلك GS‏ مَعَ كتابة الأَعْدَاد 
831g‏ فيها TES‏ 


Read the examples and then write the sentences that follow, 
replacing the figures with words: 


m 
iC 


Ji, ٠٠١۰ب‎ Sur هذا‎ (v) 
ذولار.‎ ٠٠٠١ عندي‎ (Y) 


(Y)‏ في هذا الكتاب ٠١٠١‏ صفحة. 


” 
^ ^ 


(4) بكم هذه الْحَقيبّة ؟ ue‏ ب ٠٠١‏ ريّال. 
(o)‏ في هذه ٠٠١ LEIS‏ طالب من اكان و ٠٠١‏ طالب من 
n mn ul‏ 
“1 كن Sar‏ مُسْتَعْملاً STI‏ الآنيّة 
Use each of the following words ina sentence of your own:‏ 
د و و - 36 ت فوا Je‏ 


9 


New words: 


ماة ili‏ )9 رج OÉ‏ 
(Se o o cj‏ يَهُودي (ج يَهُوذ) 
eR‏ (ج مَعَاجم) ولاز )5355( صفحَة رج صَفْحَات) 


اجح d»‏ اجحُون) غال کھ 2 (ausi‏ 


10 


In this lesson we learn the following: 
1) öl: In Arabic there are two types of sentences: 


a) The nominal sentence NT NEN E wherein the first word is a 
noun e.g. dics WSS! ‘The book is easy.’ The noun which 
commences the nominal sentence is called the mubtada A A 
while the second part is called the khabar jz. 


b) The verbal sentence MAI Fives wherein the first word is a verb 
e.g. خرج بلال‎ ‘Bilal went out.’ 
The particle إن‎ is used at the beginning of a nominal sentence, e.g.: 
Je US إن الكتاب سَهّل د‎ 
Note that the noun after إن‎ is mansub, i.e. it has -a ending. After the 


introduction of إن‎ the mubtada’ is no longer called mubtada; but is instead 


called jismu inna and the Khabar is called khabaru inna. 


Əl signifies emphasis. It can be translated as ‘indeed,’ ‘surely,’ ‘no doubt,’ 


and ‘verily.’ 
Note the following: 


O If the mubtada’ has one dammah, it changes to one /athah after 3| 
e.g. : 
em vox > جديد.‎ od إن‎ 
Fal iol > Ade Ra ol 
لا‎ If the mubtada’has two dammahs, they change to two fathahs, e.g. : 


إن حامدا da > [yas ye‏ مَريض. 
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If the mubtada’is a pronoun, it changes to its corresponding manstib‏ لا 
form, e.g.:‏ 
For the mansûb forms of all the pronouns, see Exercise 3.‏ 
Note that the pronouns of the first person singular and plural have twc‏ 
forms:‏ 
e J e d / Si‏ 


2) لعل‎ This is also a particle like o. It is called one of the 'sisters of oy 
Grammatically, it acts like إن‎ It signifies hope or fear, e.g.: 


NS weather is fine.’ > de hui 


‘I hope the weather is fine.’ 
N^ الس‎ ‘The teacher is sick.’ > N^ 0 d 
‘Tim afraid the teacher is sick.’ 

In this lesson, we have examples of ‘I hope’ only. 

3) اذو‎ This word means ‘having’ or ‘possessing’, e.g.: 

‘possessing wealth,’ i.e. wealthy,‏ ذو مال 

de و‎ possessing manners,’ i.e. well-mannered, 
اذو علم‎ possessing knowledge,’ i.e. learned. 

It is always 77037 and the following: word is mudaf ilaihi, and therefore 


itis majrür. The feminine of "m is cS, e.g.: 


ae CAS ils. «ee بلآل ذو‎ ‘Bilal is learned and 


his sister is well-mannered.’ 

The plural of p is 355, and that of C213 is C153, e.g.: 
ae nt Csi sy ae هذا الطالبُ ذو‎ 
ge ons cuin Vp ae CS هذه الطَّالبَةٌ‎ 
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4) al. It means ‘or,’ but only in an interrogative sentence, e.g.: 
مهندس؟‎ al cl أطبيْبْ‎ ‘Are you a doctor or an engineer?’ 
من من أَلْمّانيا؟‎ al f Law أمن‎ ‘Is he from France or Germany?’ 
حَامِدًا؟‎ el ef youl ‘Did you see Bilal or Hamid?’ 


Note that the particle i precedes one of the two things about which the 
question is asked while al precedes the other. So it is wrong to say: 


e342 o 


P. € " OU‏ حدة؟ 
The correct construction is:‏ 
ud‏ ألت al‏ طالب؟ 
CAS AS a JA‏ م The Jl‏ 
is used for ‘or’, e.g.:‏ أو In a non-interrogative sentence,‏ 
J ‘Take.this or that.’‏ هذا KITE n‏ 


"E 
E whee SS 


cal ‘I saw three or four.’‏ ثلاثة أو اربعة. 


dae أو‎ Aye Z > ‘Bill or Hamid went out.’ 


5 


- 


5) Äe ‘hundred,’ C thousand’ 
Note that in مائة‎ the a/ifis not pronounced. It is pronounced ico. In certain 
Arab countries, ‘it is also written like this without the a/f 
After these two numbers the ma dûd is singular majrûr, e.g.: 
كتاب‎ Bu ‘one hundred books’. 
يال‎ ) Tu one thousand riyals’. 


JU .هذا التلفاز بألف‎ Here ألف‎ is majrür because of the preposition —,. 


2 


and cali ! have the same form with the feminine 773 070 also, e.g:‏ مائ 


ib DON مسلمة‎ Vi 
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6) Jé ` expensive’: Jé MEET هذا‎ ‘This book is expensive. ' Here, غال‎ 
is not majrdr. It is marfô' Its original form is J. The letter yâ, 
along with its dammah, have been omitted and the nôn of 007 
has been transferred to the preceding letter (ghâli-yu-n > ghâli-n). 


Here are some more words of this type: 
alms ‘a lawyer’ for "E e.g.: alos Ui tama lawyer.’ 
قاض‎ ‘a judge’ for "3 e.g.: أبي قاض‎ ‘My father is a judge.’ 
واد‎ ‘a valley’ for .وادي‎ e.g.: 3! هذا‎ “This is a valley.’ 


^ A ^ » 5 
You will later learn more about this class of nouns PI الله‎ sla ol. 


Cho e NO ; ry 

intelligent äl hundred‏ ذكي 

dee ; a oe 

thousand‏ ألف stupid‏ غبي 

mies, aes ` 

AA manners روبية‎ rupee 

$7 AL j s 9 

page‏ صفحة married‏ متروج 

Bi Ae = » د‎ 2 

one who has passed‏ ناجح unmarried‏ عرب 
i A2 f‏ 

a Jew the examination‏ يهودي 
p cel 3 4‏ 

sleeve‏ كم Jews‏ يهود 

a oA y 4 E A 

dollar‏ دولار dictionary‏ معجم 
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: السّلام عليكم وَرَحْمَة الله وبر AAS‏ 


و 
- 


4 


Af E ot TES Sheer ce لا‎ u^0 7^ ف‎ GG 3 oie 
حَالك يا أخي؟ مَنْ الأخ؟‎ AS... Sus السّلامُ وَرَحْمَة الله‎ AS 9: 


5 
Yes i 


Ut :‏ مُدَرْْ جَديدٌ بالجَامعة. اسمي Ul Ala‏ من الولايّات المتحدة. 
gs DAT :‏ وَمَرْحَبا بك يا أخي. أا مَسْرُورٌ بلقائك. أا زرميلك. 
امي بلآل Bi‏ حَامد... أمن وَاشْنْطن Galina Y Cai‏ 


م : لاء آنا لست من واشنطن . إني من نيويورك. 


:اقل U 3 yl‏ هشام؟ 
M‏ لف هو T‏ بمسلم. 
o s$ ^ à£‏ 7 " 

Ú:‏ هي ل لسك بمسلوة 


U stil CUT :‏ هشام؟ 


0^3 o f2 9o22 R Í 30 à» 
* هو‎ * 


o € =‏ ذه 4 28 n i TE‏ 
م : لاء هم ليسوا بطلاب. إن بعضهم تجار وبعضهم ندسون. 
ecu aJ :‏ 


PD org 


E ET.‏ حَمْس بتات. 
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OM 2 ARS 


CA cueva: بلال‎ 


ov 


Bor 0 ai de. E . á o^ 4 GAG wc 22 70 [ha at. à 


0 


A a! في الْمَدْرَسَة‎ pax 
إخوة؟‎ a i : بلال‎ 

هشَامٌ A:‏ لَيْسَ لي إخوة. إن لي ثلاث eel‏ 
eA cL: due‏ ۰ 
Alb‏ : عي S‏ مُسْلمَات وَالْحَمْدُ لله. 


chord! alel (x) الصحيحة, وَهَذه العلامّة‎ jer all )( ضع هذه العلامة‎ =Y 
ET , ^ $e A A 


Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


)1( هشام من p‏ شنطن. (Y)‏ أخواته : مسلمات. 
BG (Y)‏ لسن bhi (£) cem jy‏ طلاب. 
dal (0)‏ اسيك ul (1) te o ud‏ 8 مسلم. 


ew 
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Learn the following: 


dau‏ 0 بطالب. 
yo ali‏ بصغار. 

AX un CRM dil 
E الفتَيّات لش‎ 
| p ins d الت‎ 
بجدد.‎ (e (95 

A di "m (csi 
DRM CRTE 
spa لنت‎ (6 
ers i (CPs) 


Rewrite the following sentences using :ليس‎ 
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ا عت الا a‏ 


AT‏ متروجّات. 


bi ^ d 

a 7 nt 5 

^ ^ 
4 vo A BG عار‎ 
مجتهدات‎ Cul 


eee eee eee eee eee eee eee eee . صعب‎ VU (9) 


o ^ 


(Ob pu) — PE bez n (V) 


i pedi ue (e ثم أذخل‎ odes iie 


Rewrite the following sentences using em as shown in the 
example: 


À‏ - هه 


b‏ هو كاجر. هو لس بتاجر 

OU! من‎ od à OU! (ب) هُوَ من‎ 
Eee ore terre Ala TA (5) 
— HR — غني.‎ ui (Y) 
— JË c3 (v 
SESE هي من العرّاق.‎ (£) 
0 أذكياء.‎ AR (6) 
"—— QR (Y 
———— J radi المدرسون في‎ (Y) 
A ال‎ a3 (0)أنت‎ 


^ o Sof 


)3( انتم کبار. "Tr‏ 
)6 4( الطالبات في ———Q AEA‏ 


€— sass Be طَالبَاتْ‎ FBI V4) 


TAS “adn Aly الأتية تية‎ cn أجب عن‎ =a 


"F F 


Answer the following questions in the negative using C 


€————————n «3 yl vil (5) 


A 22 


————— «uot أمدرسة‎ (Y) 


Sel )”(‏ إخوئك؟ TEOSE‏ ——/ 
)£( أممَرضات أخورّائك؟ 11118 210010101010ظ 


——————— CEs يدّة‎ je (V) 


ele $55 idu ge OSS Io كل من الطلآب‎ Sh crai E -۷ 
FS (c ) 9 pic الطالب و‎ 

The teacher asks every student a question like the onés given 

below, and the student replies in the negative using م‎ j : 


«cl cel (Y) «cal iS ol أمن‎ (5) 
«Cl * uaigal (£) «cl aa (Y) 


اقرا Steal‏ 2 ثم أذخل (9b‏ على الجمل الآتية: 
Rewrite the following sentences using ol as shown in the‏ 
example:‏ 


(b‏ لي cl SORT Ale pl c‏ لي). 
(e)‏ إن لي ثلاث cel ej c ZE ALi) lel‏ لي). 
Ob uas per ec‏ جدد ACOSO A‏ 


LL a Ye ر‎ 


T مدرس‎ á (Y) 
Ny Se ue في‎ m 
كثيرة‎ Sigil في الهند‎ )٤( 

A i Š gis iy لك‎ (8) 


ev)‏ لي EL i‏ في الْمَصْرف. 


New words: 


0ل مھ م fuo‏ 


هر XS Ole)‏ رج برقيات) Oper‏ رج مصارف) 
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4 m = 
NAE cade. CD 


POINTS TO REMEN ABER 


In this lesson, we learn the following: 
1) n: It means ‘is not’, It is used in a ize» اسمية‎ Te e.g.: 
بجديد. < البيت جَديد.‎ ci EN ‘The house is not new.’ 
Note that — is added to the khabar, and it is therefore majrir.' 


After the introduction of الس‎ the mubtada'is called ismu /aisa, and the 


khabar is called khabaru laisa. 
The feminine of ليس‎ is Cd, e.g.: 
مَريضة.‎ Cu < زينب بمريضة.‎ CJ Zainab is not sick.’ 


AEN HES < بقديّة.‎ É caj ‘The car is not old.’ 


2 4 


Note that in the second example the sukûn of لست‎ has changed to 
kasrah because of the following ‘al’ (laisat l-sayyâratu > /a@/sat-/-/- 


sayyaratu). 


The forms of — with other pronouns are mentioned in Exercise 3. In 


or s 


T TA the pronoun c2 is the /smu /aísa, and بمهندس‎ is the khabaru 


rm 


We can also say لست بمهندس‎ LG. Here Ul is mubtada’and the sentence 


" 


is khabar. This sentence is made up of ismu laisa and‏ لت بمهندس 


rd 


khabaru laisa as we have seen earlier. 
Note the following: 


a ŽA 


we‏ 3 الاشارين. 


! We can also say ادن البيت جديدًا‎ Here the khabar has no —, and it is mmansüb. You will 


A z e 
learn this later à! شاء‎ ot. 


21 


If the khabaru laisa is a prepositional clause like رهن الهند‎ it does not take 
—. So one does not say aii بمن‎ | 


We have seen in Books One and Two that if the mubtada’ is indefinite 
and the khabar is a prepositional clause, the mubtada’ comes after the 
khabar, e.g. 4 لي إخوة‎ ‘I have brothers.’ With ليس‎ this sentence becomes 


1 od 


‘I have no brothers.’ Here إخوة‎ is ismu /aisa and لي‎ is khabaru laisa. 


2) If öl is added to a sentence like إخوة‎ i, it becomes ل لي إخوة‎ 


Here إخوة‎ is mansûb because it is ismu inna, and لي‎ is Khabaru inna. 


3) حامد‎ op : بلال‎ ‘Bilal, son of Hamid’. In a construction like this, the a//f 


of ابن‎ is omitted in writing, and the preceding word loses its tanwin. 


4) م من الأخ؟‎ literally means ‘Who is the brother?’ It is a polite way of 


asking a stranger who he is. 


meeting ^d river‏ لقاء 
am happy to meet you.’ 43°) telegram‏ 1` أنا مروز بلقائك. 
a 2o 57 H 2‏ 
bank‏ مصرف good‏ جيد 
CS post office‏ البرید Ge pocket‏ 
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ede كَمْ طالباً في قصلم يا‎ : ai 

Ub عَشَرَ‎ inl Whe علي : في‎ 

أَحْمَدُ : الطاب في فصلا JE‏ فيه تمعَة Mb as‏ يا علي ما اسم 
Ji‏ الجديد الذي ats‏ أمس؟ 


dood iaa : عل‎ 

أَحْمّدُ : A‏ طَويل جدًا. الس كَذَلِكَ؟ 

علي o à P‏ جدًا 3505 حامدا Jobi a A JÍ‏ طالب في 
Qual‏ طالب في qa‏ 

enit cab أَطْوَّل طالب في‎ del 

غرة + ail‏ هذا يا by tá‏ خطلة ne‏ ج Ue‏ هد ا 

علي : مَنْ de‏ الفتى الذي مَعَكَ AIS CAST y‏ أَحْوْك؟ 
علي : sti‏ منك هو cel al‏ 


esre | 
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Ui a>‏ في الْمَمْجَع aed‏ وهو e d‏ عن الْجَامعَة. 


pce جه‎ CECI NES dd 


A‏ ع وام 


حمد: el‏ أحسن 


على : الْمَهْجَعْ الخامس cal BYE OB FAST‏ وتوافدة كبر 


ul 6 li Cama;‏ فيه أجمَل. 


— — pue a—] —— 


Answer the following questions: Aa أجب عن الأسئلة‎ —1 


(١)كم‏ طالبًا في فصل (Y) Cher!‏ كم UU‏ في فصل علي؟ 


Saal م اطول طالب في فصل‎ (Y) 
طالب في فصل علي‎ D ومن‎ c 


-Y‏ 00 هذه orl eo O AAI‏ الصّحيحّة, وَهَذه الْعَلامَة eG (o)‏ الْجْمَلٍ 


Mark the correct statements with this "T aia the a 


ones with this (x): 


3 25 il ul sr E duas ana (13 


eS Í pai في‎ Jac (Y) 
e Ty P ad TET (Y) 
من الْمَهْجَع الخامس.‎ D a الْمَهْجَعُ‎ )4( 
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o 


(eai e ل‎ ost المثالين‎ icy 


UE‏ ست 


Read the following examples of :اسم الأفضيل‎ : 
A Jhi وَحَامدٌ‎ ugh هَاشمٌ‎ (f) 
منها.‎ Feel CS) صغيرة»‎ Ka (ب)‎ 
3 من‎ enl هذا الكتاب‎ (y 
أجْمَل من تلك.‎ ES هذه‎ (Y) 
سنًا.‎ gs حَمْرَة أكبَرُ‎ (Y) 
a si من‎ oui n SY (£) 


AR من‎ aali أَبْعَدُ عن‎ di (0) 
tw Ga “pool هر‎ (CO 

(V)‏ حَطي uel‏ من خَطك. 

(A)‏ هذا الشتارغ أنظفْ من ذلك. 
cpl gal (4)‏ من الشاي. 

)+( قله ya yl Tdi‏ من تلك. 


: التفُضيل)‎ qt) SUA الكلمّات الآتية‎ Ge Wee -كوّن‎ 4 


Make sentences with the help of the following words using 


ent (1)‏ / ويل | ORE‏ . ————5 
هة[ كير | اراش ——€ — 
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"m 9 الك‎ / Lajas / Gad v هذا‎ (Y) 
— SENARE الفرلسية‎ aln | مل‎ | rh a )4( 
ش02‎ H———Ó € أنا / كبيرٌ / هو‎ (0) 
— —— — صَغيرٌ الت‎ | (AY 
"—rr— sedi / كثيرٌ‎ | Que Ji )۷( 
————— أنا‎ / tne | أنت‎ )8( 
———— Ó Cli | رَخيصٌ‎ | gi (4) 
————" pol / und | الشّمْ‎ (V e) 


wl) xA ثم حول الْجْمَلَ الآتية ة عَلَى غرارها‎ LES اقرا‎ e) 


yt 
ال‎ 


Lad 


Read the examples, then change the sentences usiríg اسم‎ 
Jai as in the examples: 


v wo 


Padi أَحْسَنْ طالب في‎ ee حسن.‎ o طالب‎ eae (f) 
ae BUT 


au i (C)‏ صغيرة. ERES‏ طالبة في الْمَدْرَسَة. 
)*( هذه Y =. he ie‏ ———— في بينتا. 
iE LE J% )۲(‏ ...في فريقنًا. 
(*) اسر e‏ ققير. ——— في A‏ 
(4) هذه سَاعَة ——rÓ—Ó Hag‏ السو ف 
dee Uh» Vs (9)‏ — في S‏ 
US gS (A)‏ طبیب LOU — I‏ 
il i ———— Add inal ^B! (V)‏ 


فم ر ر ل 


CINA qim مدر‎ taal SA (Ay 


)4( 1 درس errr re SESE Lite‏ في الكتاب. 
a )٠١(‏ فضل وَاسع. geste‏ 6 


e 5 odis py‏ ازبسط oi‏ كل oe‏ فما يلي (SD) Sakis‏ وَاغلم 


أن EÍ)‏ من ei‏ ات(إن): 
as‏ لکن Combine each pair of the following sentences using‏ 
shown in the example bearing in mind that osi is a sister‏ 
of oj‏ 


ail Jg Can (f‏ صَغيرٌ = اللاب eS‏ لكنّ الفَصْلَ صَغيرٌ. 
(ب) OSS de Agee al‏ = حامڈ مُجْتَهِدٌ كن ILS Mace‏ 


ua prin‏ ——— لانن 
(6) أخي ai ———— 5e Ul TIF‏ — 
(5) إِبْرَاهِيمُ SE EV‏ 11 
uuo n‏ —— 


- اقرا qu i‏ ؛ (ots) Joi‏ عَلَى for‏ الآتية o úis‏ 06( من 


ou meh 
Rewrite the following sentences using ots as explained in the 
examples: 


cy (b‏ هذا الفتى؟ "its‏ أخوك. 
(e)‏ من هذه الطفلة؟ giis‏ أختك. 
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— se do عي‎ (> lli V) 


— .. ألت مريض.‎ )4( .............. GB هُمْ‎ (P) 

)8( هُوَ Ded‏ جَديدٌ......... (5) انت ci‏ مریم M‏ 

Read the following: uela v اضرا‎ 
عا‎ is be ۱٦ طالب‎ pas uel ١ 

Susie 1۷ ۱۲ 

igus vA É usui ۳‏ عر 

prone 34 EE 

Od oye Ys virent E 


PE‏ ما ws tind gl‏ الأرقام 8$ فيه بالحُرُوف: 


m we qe e o i 


Read the following sentences, then write them replacing the 
figures with words: 


(Y)‏ في fail‏ 4 طَالبا. 

iS i باللغة‎ TEE i sab US ١6 عندي‎ (Y) 

(MY‏ رای 5h Gay‏ في ASS ١١ edi‏ ی 
(4) عندي A6, ٠١‏ 

GAS ١ في هَڌا الشارع؟ فيه‎ BS کم‎ (e) 

0 Merit ٠١ Mall في هذه‎ )5( 

36 ۱۷ هذا الكتاب‎ a (V) 

AS Y. RS في هذا‎ (A) 


Vah VY في السنّة‎ (4) 


28 


Learn the ordinal numbers: حاترا ما يلي‎ 
Castell Geel .5 Js VI UN 

et, الثاني ۷. الدرس‎ FI UM. 

ork FUR,‏ ۸. الدرس الشامن 

UT FIC‏ 4. الدّرس التاسع 

ENSE NM 


=A)‏ انعست & الأسماء st‏ الآنيّة بالعدد sail‏ المشتق من العدد المَذكور aki‏ کل 
je‏ منها: 


Qualify each of the following nouns with the ordinal number 
derived from the number appearing before it: 


dope في عد‎ Ce ts 
a PR »وم الطالية‎ RR الطالب‎ 
As RE z Sy MS ‘al 
‘ee DA (Ansanm الصّفحة‎ 


28 9 5 2 و‎ 3 EI a zx FLA ? af 
الأول : مؤننه : الأولى » تقول: الطالب الأول والطالبة الآولى)‎ 


GE فيجيب‎ (GS Cady ا لة من‎ acai درس إلى الطاب‎ na -47 
P qui e EA 


The teacher asks every student a question containing الس‎ 
كذلك؟‎ and the student replies saying P 


Ci‏ من الهند. الع كذلك؟ 
cai‏ مريض. «s odi‏ 
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(Legh -‏ يشير iali‏ إلى طالبين ريقول: هَذان طالبّان. gel‏ أطوّل؟ و إلى 
کتابین ويُقول: هَذان کتابان. MS € aei Gall‏ 

` The teacher asks every student a question containing V 

‘| (pointing to two students), A uel 


such as eS bi ngs 


(pointing to two books), and so on. 


New words: 


R6 CSS DOSS (Qe DEP 
فرقاء) شقيق (ج آشقاء ) ثمن‎ c) فريق‎ 


AY في الْمَنَام‎ (oue (ج‎ LEY 
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In this lesson, we learn the following: 


1) Comparative and superlative degrees of the adjective: Adjectives in 
the comparative degree are on the patter of أففل‎ like pai more 
beautiful,” اخسن‎ ‘better,’ "ol ‘smaller,’ أَقَدَمُ‎ ‘older’. As we have 
already learnt, words on this pattern are diptotes and so have no 


tanwín. 
dif; is followed by من‎ than’, e.g.: 
بلال.‎ m ‘t> ‘Hamid is taller than Bilal.’ 
df is the same for masculine, feminine, singular and plural, e.g.: 
ES بلآل أطول من‎ ‘Bilal is taller than Aminah.’ 
من بلال.‎ Jiii ‘Aminah is taller than Bilal.’ 
من البتات.‎ panes! ‘The sons are taller than the daughters.’ 
NET الات اطول من‎ ‘The daughters are taller than the sons.’ 
Note the following examples wherein من‎ is followed by a pronoun: 
se اخسن‎ CSI You are better than 1. 
منك.‎ ‘nail UÍ T am shorter than you.’ 
سنًا.‎ E rat | هم‎ ‘They are older than we.’ 


Jei is also used for the superlative degree. In this case, it is followed by a 
majrûr noun: 
i. isi 3 Jb? تسن‎ o enl "Ibrahim is the best student in the school.' 


! Note that in مني‎ the nün has shaddah. There is no shaddah with other pronouns: 
,منھم,منھا,منك,منە‎ but متا‎ has shaddah because it is made up of من‎ and .نا‎ 


3 (45 DA i Nie 5 6 
2 سن‎ means ‘age’. أ كبر سنا‎ literally means ‘bigger in age". 
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oz 
4 wt لاير‎ 


asl "A53 Al-Azhar is the oldest university in the world.’‏ جامعة في العالم. 
‘Fatimah is the eldest student in our class.’‏ فاطمة اکر طالبة 3 فصلنا. 


The Arabic name for both the comparative and superlative degrees is “fol 

2) 4K: ‘but’ is one of the sisters of on and so acts like OL e.g.: 
حامدًا کسلان.‎ EF goes بلال‎ ‘Bilal is hard-working, but Hamid is 
lazy.’ 

I "T dE أخي‎ My brother is married but I am a bachelor.’ 
pr ولکتها‎ HU سيارتي‎ ‘My car is old, but it is strong.’ 

3) کان‎ is one of the sisters of إن‎ and so the noun following it is 
mansub. It means ‘it looks as if’, eg.: 
ae eu OIF “Tt looks as if the imam is sick.’ 
asi iis من هذه الفتاة؟‎ ‘Who is this girl? It looks as if she is your 
sister.’ 

EU هذه السيارة‎ OS “It looks as if this car belongs to him.’ 
من اهند.‎ GUIS ‘You seem to be from India.’ 

4) The numbers from 11 to 20 with a masculine 773000 These 
numbers are compound: they consist of two parts. The ma düd is 
singular, mansub, e.g.: 

Gu nm أَحَدَ‎ ‘eleven stars’ 
Us “25 Aged ‘nineteen books’ 
We will deal with these numbers under four heads: 


(a) Numbers 11 and 12: 


Here both parts agree with the ma'dûd, e.a.: 
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yas 4i ‘eleven male students.’‏ طالبا 
‘eleven female students.’‏ إحدّى عشرة طالبة 


Ou Vis اثنا‎ ‘ twelve male students’ 


13 


—] 


E 'twelve female students.'‏ عشرة طا 
(b) Numbers from 13 to 19:‏ 


Here the second part agrees with the ma'dûd and the first part 


does not, e.g.: 


2y 2 - et م‎ 


Qu qe NG طالبة‎ à £c 
masculine ما‎ feminine masculine 


As you can see, in Wib "Xe ثلاثة‎ the ma dûd, Wb, is masculine, so the 


second part of the number عشر‎ is masculine while the first part LI is 


feminine as indicated by the à-ending. 


In E عَشْرَة‎ SL, the ma'düd طالبة‎ is feminine, so the second part of 
the number عشرة‎ is also feminine while the first part SU is masculine as 


indicated by the absence of 8. 


In this lesson we learn these numbers only with the masculine ma'dûd. We 


will learn them again with the feminine ma'ddd in Lesson 6. 


(c) These numbers are mabni (indeclinable).* In other words, they do 
not change to indicate their function in the sentence. This will 
become clear by comparing the numbers from 3 to 10 with these 


numbers. 


' The word Ll and bl in ys اثنا‎ and $524 em are mu'rab (declinable). In the jarr and nasb cases, they 
become E and E respectively, e.g.: 

Yu, 5:5 عندي انتا‎ `I have twelve riyals.’ 

Yu عَشَرَ ر‎ qo xe j ‘I want twelve riyals.’ 

NU ر‎ 999 E هذا الكتاب‎ ‘This book costs twelve riyals.’ 
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have three riyals.’‏ 1` عندي ثلاثة رياللات 

GRE want three riyals.'‏ ثلاثة ريالات 

‘This pen costs three riyals.’‏ هذا القلم بغلانة ريالات 
عندي VN‏ عَشَرَ ريالاً 


أريد v ay‏ ريالا 
هذا القلم بغلاثة per‏ ريالا 


Note that اثنا‎ and 3! commence with Aamzat a/-was/ and it is omitted in 


^ ^ 


pronunciation when preceded by a word. 
(d) The number 20 is o ree It has the same form for both the 
masculine and feminine ma'dád. The ma'düd is singular, manstib, 
e.g.: 
Gb 055, عشرُونَ طالبة‎ 
We will learn the numbers from 30 to 90 in Book V شاء الله‎ öl, We'll learn 


there the other cases of these numbers as well. 


5) The word for ‘fi irst” is J ^f. Ordinal numbers from 2 to 10 are formed on 
the pattern of :فاعل‎ SIU third, e را‎ fourth’, خامس‎ ۴ ‘fifth’, سّادس‎ ‘sixth’, 
Second’ is oc, which is originally e like غال‎ in Lesson 1. With ,ال‎ it is 
.الثاني‎ 
6) :اليس كذلك؟‎ ‘isn’t it so?’ If a student is asked ordi طالب»‎ c 
كذلك؟‎ the answer is ا‎ We'll learn more about PT in Lesson 6. 


7) uel: "which of the two?', e.g.: 
oi uel في الفصل طالبان من فرنسا.‎ "There are two students from 
France in the class. Which of them is your brother?' 
8) The two broken plural forms J£ ^ and مُفاعيل‎ like فتادق‎ and فتاجين‎ 


are called ZU Py 
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hostel 

Star 

team 

full brother 

in dream 
window, pl. à تو‎ 


age, tooth 


month 


player‏ لاعب 


spacious, large‏ واسع 


famous‏ — شهير 
wv 7 B‏ 
price‏ نمن 


lazy (fem. of OLS)‏ كسلى 
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AAS yy الله‎ Ld Sy Kile HL : 
بك‎ Cr ps gas SATS 
[4 gl لْحَمْدُ للّه...أيْنَ أبوك يا‎ : 
ذهب إلى السُوق.‎ : 
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EI 
” 


y 
A rr ي‎ 


Ae:‏ السلام ورحمة الله وبر 
CES SE u‏ حَالك؟ CUS‏ بخ 


ا 


«^ 
^ Of 


e sl واين‎ : 


* 


: وَأَيْنَ i e‏ 
: ذَهَبُوا إلى الجامعة. 


ALE A OFF‏ ص ف 


CE | E . 
PW ذهبن إلى‎ : 


o 


tal :‏ ذَهَبْتَ إِلَى الْمَدْرَسَة e)!‏ 


: بَلى xe Sy CSS‏ بَعْدَ الحصّة الأولى. 


6 


: لمَاذًا رَجَعْتَ؟ 


ع عر اق و 


: رجعت ght‏ مريض. 
: لا Comal ... Gol‏ إلى طبيب؟ 


Bw o 7c‏ و 
(ow i‏ دهت . 


Fay Je Joes: 


A Sh E 
پو سف‎ 


Answer the following questions: الأتية:‎ POET اجب عن‎ 


Chal ذَهَبَت‎ cuf, (Y) ذهب ابو إبراهيم؟‎ cul (Y) 


(Y)‏ متى eal pl Ory‏ من المدرسة؟ 


؟- ضع هَذه الْعَلامَة Jari ala C)‏ الصّحيحّة وَهَذه الْعَلامَةَ رم Joa! ual‏ 
ad V‏ صّحِيحَة: 


Mark the correct statements with this )”( and the incorrect 
ones with this (x): 


Ld 


xg إِبْرَاهِيمُ ن أخت‎ )١( 

e يُوسُفْ عَم‎ (Y) 

ASS ذَهَبْنَ إلى‎ el GET (v) 
إلى الجامعة.‎ lya إبراهيم‎ a (£) 
إلى الطبيب.‎ i CAS v e (6) 


-٣‏ ضع في st Le iud o$‏ الفغل 9( deal‏ إلى الضّمير 
Ee‏ 
Fill in the blanks with suitable forms of , $5: BÉ‏ 


(Y)‏ المدرس 


Correct the following sentences: 


ford! oco f‏ الآتية 


= 625 4 ^ ao. o ^ 
r L Jm mmm HN يا محمد؟‎ ١١ إلى‎ (cai (3) 
iut = 4 
Ee c2 NS ? Ss ا - و‎ ^ ar Plo d 
EEE هو‎ > P4 P4 a A 797 + T 
SRI epus ............... من الجاع‎ URS C; وَقَاطمَة‎ dal (Y) 
PRI TRF a E 5 
Fats سي‎ A ا‎ uu 
a L pE : 


1 
n 


———À ul (£) 
NNMERO Uy eo 0 
525*570 DAL ui Jé uel (4) 


(V) REL NEN ay ه-أجب عن الأمئلة‎ 


Answer the following questions in the negative using :ما‎ 


P 


esl إلى المدرسة‎ c3 )١( 
أبوكَ من بَغْدَاد؟‎ e (Y) 
FEL 3 إلى‎ aes o. á أذ‎ (Y) 


Learn the use of 


C a 


= ل + أن. (ly,‏ من cei‏ (إك). 


( 
GY = لأن + هي‎ AM هُوح‎ + OF 
+ 


7 ^« وى ^ 


رَجَعَ حَامِدٌ من الْمَدْرَسَة BY‏ مَرِيض. 


ar n 


Kas j vi Lid من‎ iat رَجَعَت‎ 
مُريضة.‎ SY Xa yall رجت من‎ 
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(gh) أو‎ Get) ب‎ AGW MOY ثم أجب عن‎ AURI 


Read the examples, and answer the tallo questions by 


using َعم‎ or A - 


S xi الْمَدْرَسّة أمْس؟‎ EO E 

ALAS ذَهَبْت إِلَى الْمَدْرَسَة أمس. بَلَى؛‎ tal 
a أَبُوكَ من السوق؟‎ eat (Y) 
€ السوق؟‎ CELF lal (Y) 
COE RT إلى الجامعة؟‎ Pe csi (Y) 
— T ذهب أخوك إلى‎ Ui )4( 


39 


POINTS TO REMEMBER 


In this lesson we learn the following: 


1) The verb in the mda/ (past tense), e.g.: ذهب‎ "he went’, gz) ‘he 


returned’. 


Most Arabic verbs have only three letters which are called the radicals. The 
basic form of the verb in Arabic is the 7720/ As we have seen in Book II, 
CAS means ‘he went’. But if it is followed by a subject, the pronoun ‘he’ is 
to be omitted, e.g.: بلال‎ CA means ‘Bilal went’ and not ‘Bilal he went’. In 
the same way, Ou means 'she went, but if a subject follows, the 


pronoun 'she' is dropped, e.g.: 
E 2 
4.0) ذهبت‎ ‘Aminah went.’ 
In ذهب‎ ‘he went’ and ——233 ‘she went,’ the subject is said to be damir 


mustatir awa "pene (hidden pronoun). 


To this basic form of the madi, suffixes are added to indicate the other 
pronouns. This process is called /snad (sto), In this lesson, we learn 


the /snád of the verb in the mdd/to the following pronouns: 
ذهب‎ ‘he went’: the subject is damir mustatir. 


‘she went’: the subject is damir mustatir. The tâ‏ ت 


(€) is the sign of its being feminine. 


| Per ‘they (masc.) went’: the subject is the wáw. 


The a//f after the wáw is not pronounced (dhahab-(). 
C ‘they (fem.) went’: the subject is the nån (dhahab-na). 
MT ‘you (masc. sing.) went’: the subject is ta (dhahab-ta). 


ACE ‘I (masc. & fem.) went’: the subject is tu (dhahab-tu). 
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Note the difference between the masculine and feminine forms: 
بلال وَحَامدٌ وَخالد؟ - ذَهَبُوا إلى السّوق.‎ cil 
9 WHAT di S — C559 وفاطمّة‎ dul i 

2) To render a verb in the mâdi negative, the particle Ú is used, e.g.: 
ذهَبت إلى السوق.‎ 1 went to the market.’ > إلى السوق.‎ Coasts 
`I did not go to the market.’ 

Aaral Gye ما خرچ الإمام‎ ‘The imam did not go out of the mosque.’ 
ما جلس.‎ AS, بلال‎ ^^ ‘Bilâl entered but he did not sit.’ 

3) The difference between ei and (gu: The word بَلَى‎ is used in reply to a 
negative question. If a Muslim is asked لشت بمسلم؟‎ ‘Are you not a 
Muslim?’ the answer is: مسلم‎ Ui "" 'Yes, I am a Muslim.' But if a non- 
Muslim is asked the same question, he replies بمسلم‎ cod «es. So in 


reply to a negative question, نعم‎ means ‘no’ and yu means ‘yes’. 
German has a word for cel. It is ‘doch’. 


4) ON: ‘because’, e.g.: 


did not go out of the house‏ 1" ما حرجت من البَيّت dl OY‏ بارڈ. 
because the weather is cold.'‏ 
‘Ibrahim went to the hospital‏ 83( إبراهيم pe‏ الى "T AS‏ 


because he is sick.’ 


Note that OY is made up of Û ‘for’ and òf which is a sister of .ءات‎ So the 


z 


noun following it is 2 


"May no harm come to youl’ (Said to one who is sick.)‏ لا باس 
tea‏ شاي 
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a 
^40 ve 
هو‎ 


P 


e EET ee Oe ee G ton e 
زكريا وَحَمْرَة وَعْثمَان من مَكة؟‎ RE): 
Jem لا ما‎ : 


* 
2 
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> فتحتها.‎ ul: 
كُسَركةُ يَا هاشم؟‎ CST هَذَا المكتب؟‎ Ga مَنْ‎ : 


: لأ ما MES‏ 

eu : 

v" :‏ ما فهنت الأميئلة. 

Sent ll يا‎ ES أحفظت سُورَة‎ : 
Calf ad وَحَفظْت سُورَة‎ gles a : 


a: المدرس‎ 


b ^ 


حاملك 
si‏ 
» 


المدرس 


9231 و 
المدرس : 
: عم فهمتهُ جيدا. 

Cheats ui e cas : 


o‏ و 


E 
oro 
" 
oro 
» 
A 


malg 


im —— a 


Answer the following questions: i الاتية‎ AUAM عن‎ بجأ-١‎ 


Wa. So OC uw fa TILES CPU 
طلحة الددرس؟‎ ed! )۲( ذهب الطلاب الجدد؟‎ cul (Y) 
من فتح النوافل؟‎ )٤( حفظ إِبْرَاهِيم؟‎ 85 pa أي‎ (Y) 


لاسب ضع هذه foes lai ©) AST‏ الصّحيحَة, وهذه sobs Atal (») SAT‏ 
التي ست صَحيحة: 

Mark the correct statements with this (v) ang the incorrect - 

ones with this (x): r 


m 


G (Y)‏ رَجَعَ 55 ORIS ERES‏ من مَكَة. 


^ 
at 


CI" S الأَجْوبَة‎ ad OS ما‎ (Y 


> ——1— PHP Euh 
Read and remember: : a AOT Joy 


ovdi قَرَاً الطّالب‎ : oT ai 
LEE 


o 


: ن الفساعل وَالمَفعُول به في EN al‏ ضع حَطًا وراحدا خت Cos‏ الفاعل 
ue‏ تحت J Aidi‏ به واشكل آخر کل Magia‏ 


Draw one line under the jeu and two lines under the Jai 


34 in the following sentences and vowelize their last letters: 


(y‏ کسر Si‏ القلم 
OLE (v)‏ آمئة المنديل. 

yd s CAST العتب‎ date أكل‎ qv 
ETAT 8 x شربت‎ (£) 

Ov äi 8 hi (6) 

produ Gali الرّجُل‎ JŠ )۷( 

aes (A)‏ بلآل الأذان Cady‏ إلى الْمَسْجد. 
WAU! ui CS (4)‏ على By geod‏ 
OUI Ul ad 0٠١‏ في السَاعة الثامئة. 
ه-أكمل aa‏ الآتيّة CUS‏ متاسبة وَاضْبطْهًا ISS‏ 


Fill in the blanks with suitable words and vowelize their last 
letters: 


etna ete C )۷( 

KS‏ ........... .لادان يا حَمْرَة؟ 
a (4)‏ التاجر الذكان 

MUT — PRI (39)‏ من الفصل 


ك-اجْعَل كلا oa‏ الكلمّات الآتية مَفعُولا به وَاضبط AAT‏ 


Use each of the following words in a sentence as A e and 
vowelize its last letter: 


— — oT a 
——— ae 
mc — TI 
Examine the following examples: oet المغالين‎ Jali -v 


CSI )1(‏ ذَهَبُوا إلى Coah (Y) ai‏ ذَهَيْنَ إلى المكتبة. 
Si Cas‏ إِلَى aKa iud eas vy caked‏ 
—A‏ قَدّمْ الفغل في oral‏ الآنيّة moa Gh SS‏ في المثال: 


Change each of the following nominal sentences to verbal 
sentences as shown in the example: 


S959 0(‏ شَربُوا القهوّة. شرب 39541 القهوة. 
CPI (Y)‏ سَمعُوا الآذان. T——S‏ 
E (Y)‏ كتبوا الأجو 3 —————" 


151000 dad Glos الطالبات‎ )4( 


)8( المُدرّسُون خرجوا م من الفصُول. —— 

Pest O E EENT E زمَلائي رَجَعُوا من‎ (4) 
ال‎ Kw» ge )۷( 

e : D الدكاكين.‎ | Pe I (A) 
TM ES ee إلى‎ ALAN 
———— و‎ P MUT (Ys) 

Read and remember: اله‎ des Je —4 


AN O)‏ وَذَهَبُوا. 
f$ (v Y)‏ الطاب وکتبوا. 


aai $ mod Cu‏ الْوَاردَيْن في كل كمرين وَمُسْتَعِيئا 
بالكلمّات التي بَيْنَ !3 em‏ 


Make a sentence from each pair of verbs on the pattern of 
the examples above. Note that the second verb has the plural 
ending while the first does not: 


(fait | (الطلأب‎ .................. oe | دحل‎ (4) 


(od E P NN فقتل‎ / 5% (Y) 
EFE E 

(St | UBS) ER ed / قرا‎ )۳( 

acl / ONY / ذهب .................. لاس‎ / eos )4( 
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AY) مُسْتَعْملا الكلمّات‎ Woe 045-9 4 
Use each of the following verbs in a sentence: 
- S - قصرا كيبي - ےب‎ LLe-L. S 
ف - سّمع.‎ = 


Read and remember: 
. + CoB) A UF COU ed ce 
[E 


^ de o 


من فتح ar‏ أن ó‏ فتحتها. à‏ فتخت + هَا). 


e A. : ha‏ رچ 
الكلمات الجديدة: 


New words: 


ERI hi الو‎ Aa 
ee MC NC (cai سوال (ج‎ CTI Ole 


(cu D‏ ہے فم قرب 
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In this lesson, we learn the following: 


1) The f@'/ (the subject) of a verbal sentence: We have already learnt that 
in Arabic there are two types of sentence: nominal and verbal. The 
nominal sentence commences with a noun, and the verbal sentence 
commences with a verb. The subject of a verbal sentence is called /27/ 
g ^ 
,(الفاعل)‎ e.g.: 

‘Bilâl went.‏ ذهب بلال 
The Æl is marfü. The fâ'i/ can be a pronoun also, e.g:‏ 

! gò dhahab-û ‘they went’: the /'//is the wâw. 

dhahab-ta ‘you went’: the 261/15 ‘ta’.‏ ذھېت 

dhahab-na ‘we went’: the 6/15 'nà'‏ ذهبتا 
‘the students went,’ the verb C3 has no wáw‏ ذهب الطلاب Note that in‏ 
it‏ 485 | الطلاب at the end, because ! 583 means ‘they went,’ and if we say‏ 
means ‘they the students went’. This is not correct because there cannot‏ 


be two 78/5 for a verb. 


But we can say | as oin, Here, ali is TRUE and the sentence 
| pas ‘they went’ is Khabar. 


The same also applies to third person feminine, e.g.: 
A 08 o P $ E " 7 ره‎ p UM se 
الہتات.‎ CL ‘the girls went’ or cp cu. 


Learn this rule: 


^ ور ت‎ ^ [7] 
9 A^ a 3 47 04 e 3 ^ 
Nominal sentence: .! 453 الطالبات ذهبن. الطلاب‎ 
4 Ë a 2 24 š PE TEM. 
Verbal sentence: الطالبات. ذهب الطلاب.‎ was 


^ 


2) The maf'ül bihi (the object). The mafd/ bíhi is mansüb, e.g.: 
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wld UNT c ‘the boy opened the door.’ 
Here الباب‎ is the mafd/ bihi and so it is mansüb. Here are some more 
examples: 

T saw Hâmid.’‏ رايت حامدًا. 

rer I cc "The headmistress asked Zainab.’ 

sui ar شرب‎ ‘The man drank water.’ 

AS AP سال‎ “The boy asked his mother.’ 
Note that in the last example the mafu/ bihi is umm (=), and so it takes 
the a-ending, and the pronoun / is not part of it (umm-a-hû). Here are 


some more examples of this kind: 
يتك‎ Gl. ‘I saw your house.’ (2 + بيت‎ bait-a-ka) 
AS” aay wi ‘The student opened his book.’ (ô + WS kitâb-a-hû) 
The maft/ bihi can be a pronoun, e.g.: 
AC, ریت بلالا‎ `1 saw Bilal and asked him.’ 
3) The nûn of the tanwin is followed by a kasrah if the next word 
commences with Aamzat al-wasl, e.g.: 
الماء.‎ Le شرب‎ shariba hámid-u-n-i-I-má'a. 
Here if the kasrah is not added it is difficult to pronounce the letter 
combination -nl- This is called كتين‎ "A التقاء‎ ‘combination of two vowelless 


letters.’ Whenever such a combination occurs, it is removed by inserting a 


kasrah between them. Here are some more examples: 


ee 


sa’ala Bilal-u-n-i-bna-hu. (Bilal asked his son.)‏ سال بلال ابنه 


Oly سمع فصل‎ sami'a faisal-u-n-i-l-adhan-a. (Faisal heard the 
adhan.) 
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4) We have learnt earlier that most Arabic verbs have only three letters 
which are called radicals. The first letter is called the first radical, the 


second is called the second radical, and the third is called the third radical. 


3 2 257 
x First Radical 
Third Radical 


Second Radical 


Notice that in the mâdi, the first and the third radicals have fathah. The 


second radical may have fathah, kasrah or dammah, e.g.: 


PE ^ A g? A ^ cc. E ^ zy 
كبر‎ ee حرج؟ شرب»‎ (bes cr 


he broke‏ كبر grapes‏ عدب 

Ye ganana سمع‎ : he heard 

he understood‏ فهم fig‏ تين 
he drank‏ شر “oxi dawn c‏ 

ON answer bi he memorized 
ge question E he beat 

i snake Jes he entered 
Ji grocer 5 Í he ate 

Cas Stick غل‎ he washed 
m coffee Já he killed 

shop (pl. as $5) p bread‏ ذكان 

5 دو‎ writing board Kies well 
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23.2 سن 


يا بنى؟ 


ua 


PT P4 P4 Or 7 T^ "E: 
الأم : متى رجعت من المدرسة‎ 
asta +0 a 


Lal far us GUN‏ رَجَعَت؟ 


o 
or 70 QN 4 ^ 


Wyler WC eb‏ في الفقه. 


eS Cual! بي‎ c od hie سورة امن‎ otf سعيد : بلى.‎ 
pad أحسن طالب في‎ UI JG 

AY Uae ما شَاء الله! رَادَكَ الله‎ : ai 

سَعيدٌ : أَغْسَلْت قَمْصاني يا أمّي؟ 

GLE a: a ٠‏ وكوينها...خذ هذا القميص. 

e‏ : هَاتي ذاك يا BI‏ ذاك أَجْمَل من هَذا. 
Gim JL‏ 

ee eee ae A : مریم‎ 

a‏ : وعَلَيْكم Aes!‏ أهلا يا بنتي. مَتَى خَرَجْت من الْمَدْرّسَة؟ 
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CREE:‏ بَعْدَ Boo‏ الظهر. 

Slaw ipd; al Se CE 

Ut‏ ما aai cgi‏ الصّلاة. 

: يا بنتي. أخوك oa JL 65 4o be‏ أي ay pu‏ حَفظت ألت؟ 


: أئا حفظت سُورَة الحديد» وَهئى أطوّل من سُورَة الرَّحْمّن. 


AS) آية من سُورة‎ BRE حَفظت ست‎ GUIS 


t 6^. f Ce o م‎ > ap 2 م‎ t A e d zs ^ 
T .أذهبت‎ LAT مسرورة‎ úl طالبة مجتهدة.‎ EL} ما شاء الله!‎ : 


المكتبّة اليَوم؟ 


E à ad ws :‏ 
: لا هي ilt‏ الإلكليزيّة. 
: أَذَهَبْت إلى الْمُدِيرَة؟ 

: ل ۰ 

uf Sel :‏ ذَهَبَّت إِلَى مَكة. 


Answer the following questions: ANI HEAT عن‎ بجأ-١‎ 


pa cel (Y)‏ 85 حَفظ سَعيدٌ؟ 
m‏ ابه م [ye‏ حفطت Wo‏ 
v;‏ ما اسْم aisi‏ الى $ CONI E‏ بي il‏ هي؟ 


fld oo )4( 
ven Atal (=) ETAT الصّحيحّة, وهذه‎ Jod eui O SIT هذه‎ c = 
LONG. i E 


Mark the correct statements with this )7( and the incorrect 
ones with this (x): 


(a AJ‏ بسعيد. 

FF e) 

p من الْمَدْرَسّة بَعْدَ صّلاة‎ ie LAS (Y) 
من سورة الحديد.‎ Ji ن‎ EDIT 


"^ وَسْعَادُ زَميلاتْ‎ AP xu (0) 


pres ee EET okay ài ac ot ced -Y‏ الدّرْس السادس): 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


)4( أذَهَبْت إِلَى الْمَدْرَسَة Ca ji‏ 
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- 7 


Ce uo (Y)‏ من الْمَدْرّسَة؟ 
(Y)‏ أي c 8, pa‏ بَعْدَ صّلاة الفجر؟ 

e e هذا‎ Chi أي سُورَة‎ (£) 

edt stall al Clee البارد غسلت‎ s; (6) 
غسّل قميصّك وَمنْدِيلَكَ؟‎ c (V) 


e-«‏ لث Je‏ في كل من Jed‏ الاتية وَاضبط pel‏ بالشكل: 


Change the فاعل‎ in the following sentences to feminine: 


gÉ C4 i (3)‏ يا حامد؟ أشربْت الثّاي يا سُعَادُ؟ 
CS Y)‏ الدّرْس MIRRORS e BY‏ 
vi vanes ET ۳(‏ 2*0ظ5ت2 
agya GI (f)‏ حَفظت يا D untere aud MN RE KA‏ 
)0( أفهمْت الدَرْسَ الجديدَ يا EIC‏ ————— 
(S)‏ أَيْنَ ax td‏ الدّرْس يا أخي؟ 21225 


ه- اضبط JR call‏ في کل من JEN‏ 83,19 في الْجُمَلٍ aN‏ 


Vowelize the j in the following sentences: 


be 


Éi قبست إلى‎ Ü (5) 


ee) (Y)‏ إلى i‏ ا وسف؟ 
ue (rt‏ 9$ إلى اأ POE‏ 
)$( أذهبت إلى Cheb EVE AT‏ 
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Learn the following: 


l b. E, 
CIS  َتْبَهَذ‎ 


Notice the use of p" and :عم‎ 


335 i \- 
A 
بلی» فهمته.‎ 
5 
o +f 


cass‏ ما فهمته. 


3 


^ 

o Ar a 

Cd 
۰ 


7 


ae o o Z 
Due 2-2 o wee 
AEN SE 
. ایس‎ 7 
a Pd a“ ye = 


$ 


=y 
عَلي؟‎ "Y Crag sei A) 


oni cag GÍ (v)‏ عَليُ؟ 


—A‏ هات azul‏ مُتاسبّة للأَجُوبَة الآتيّة: 
Ve dem —‏ 


Make suitable questions to the following answers: 


9 z 
Sr مھ‎ o ع م‎ 


ما قرا 
gb‏ سمغت الأذان. 


سمغت الأذان. 


c‏ هذا الكتاب في بَلّدي. 


^ 


لأ ما Cae‏ هذا الولد. 


55 


د 


e 


ehe ene (7 
esen (f) 


ens 555) ( 


fetal 


و 
° 
^ 


TEIL) 


et a 
الآنيّة مُسْتَعْملا‎ AY الأمغلة ثم أجب عن‎ 


o 0 
£^ 


PE 


Read the examples, and answer the following questions 


using the suitable pronoun :هم /ها/هن)‎ 


& 6 €9 6 6 9 واه‎ 6 o 5 6 0o * * à 6 * * * * 


0 9 € e 6 * 6 9$ 0o 9 eee ee * 8م هاه ع‎ 


ee uU الأطبّاء‎ 


ايت امنة وخديجة وبريرة؟ 


( 
(ب) أَرَأَيْتَ حَامدًا وَهشاما CEG‏ 


Call‏ حَامدًا؟ 


(ج) ارايت زينب؟ 
å (>)‏ 


Pd a 407 7 of, € 
dual ارايت زينب‎ 


)1( أرّأيت الطلاب Coded)‏ 


PC a 


وسعاد ؟ 


Cab (Y)‏ المديرة واختهًا وبنتها؟ 


Cal! )9(‏ المدرس؟ 


مريم؟ 
)0( آرآیت سيارة المدير؟ 


all ef, aif 45 


a Z 
z o$^ + عم‎ 


(5) اين رايت 


tol d المُدیر يا‎ ds مکی‎ v) 


z z 
UC > ei OP A o£ 


9 (A) 


o 
D 


d 5 5 o Z و‎ nm. "T4 74 0 78 
من الجملتين مستعملا‎ CN TY اقرأ المثالين ثم‎ ٠ 
d T d d » a“ Pe » a“ 


(0) SNF) من‎ 


Complete the following sentences using أن‎ bearing in mind 


that إن‎ is a sister of | : 


E 2 age pÉ 
اظن آنه مَريض‎ 
o g 4 


)1( هو مَريض. 
(ب) الْمُدَرَسْ ما جَاء. 


0 9 9 ess ee 9 9 6 6 5» 9 6 9 ممم‎ 9 € * 9 9 5 9 o 9» 


$ 8 6» €9 €9 6 à 0 4 0 6 à 06 6 à ee à 9 €* * à € o 9 » ^ 


s.es... ee » a هاه اه 9 * 9 » عم » 9 5 9 ممه ع‎ e e م‎ 
9 6 0 96 6 6 » م‎ à 6 o 9? eee » à 5 9 € ? * * o o » v 
€ 9 9 96 9 06 9 9 9 0 م‎ 9 9 9 9 * 9 9 9 € 9 9 9 o9 9 © © 


Read the following: 


ست $725 طَالبَة 

ib عَشْْرَةَ‎ al 

(ses‏ عَشْرَةَ طالبة 
تملع عَشْْرَةَ طَالبَة 

o, ye‏ طالبة 


an ee aA 


3^ 
۷ 
YA 
14 
Yo 


pr i 


idi مع‎ 


edi (4)‏ طبيب. 
DUI BY)‏ 
(Y)‏ هي مريضة. 


Fp CSI (e) 


FEA AT في‎ FAT (4) 


7 
z 


Nb ine OSG ۴ 


o 


YY‏ حاقراً ما يلي ثم اكثبة 


Read the following sentences and then write them replacing 


the figures with words: 


AS ١9 daw s کم‎ (Y) 


١ Ul (Y)‏ صفحة من Na‏ الكتاب. 


—— ESI ٠١ و‎ USI, ۱۸ في هذه الْحَافلَّة‎ )۳( 
صَغينٌ فيْه ۲ غرفة فقط.‎ GAD هذا‎ )4( 
AE ١7 ابْنَا و‎ ١١ M ous (0) 
Eg ١ حفظت‎ Uf (v) 
mE طبيبة‎ ١0و‎ Gb ١9 في هَذَا الْمُسْتَشْقَى‎ )۷( 
— جديدَة.‎ US YA اليَوْمَ‎ UL (A) 


r^ 
^ 


)4( هذا القلم ب ١4‏ روبيّة. —— 


"ERR شقة.‎ ٠١ في هَذه الْعمَارّة‎ (Ye) 
— طالبة.‎ ۲١ adi في هذا‎ (Y 


Ug) الكلمّات الآتيّة مَعْدُودا‎ cs كلا‎ dams ٠١ إلى‎ ١١ اكتب العَدَدَ من‎ 1١ 


Count from 11 to 20 with each of the following words as 


Ao 


: معدود 
بواجا i-i es‏ 
m T^ 7 - i - di 7 2 o 41 * B 8 " £ R‏ & ج 
٤‏ -اقرأً Jeol‏ ثم املا VAI‏ غ فيما hy‏ على غراره: 
Fill in the blanks as shown in the examples:‏ 
a 2 E‏ 
DUE m dal‏ الطلاب جياع. 
Ee cuu ub WP‏ 
obe We (Y)‏ ———— 


58 


m—— DU إبراهيم‎ (Y) 


0960000000000 | | (|. 313A A | )A|A»^2DL090000600000009 


TEN Dias ! aad (YS 


Learn the following: uh i J-i e 
لمّاذا‎ = od 
من الفصل؟‎ Ce ei adi حرجت من‎ ol 
P *£ 
"dE 
ea) i هَذَا‎ cruel eji هذا‎ cive A 
E 7i 
"ET 


CASI“ YS‏ الأسماء الآتيّة مَجْرُورَة ومَنصوبة: 


Write the منصو ب‎ and ) D forms of the following nouns: 


eee eee eee | ee se ee eee | Vr EN | c 99929292929 | 959299999559 


**| o:s| ore 

N 
& € 9 i 
EY 
kn * 

s $ 
T 


Learn the following: : ما يلي‎ Sa) V 


هات U‏ أحمد. Ug‏ خواني. 


4 


Orel يَا‎ os Slaw هَاتي يَا‎ 


YA‏ اكب الآيّات ues!‏ الأولى من سورة الرَّحْمَنء وَسُورَة الحديد» وَسُورَة 
Write the first five àyahs of surat al-Rahmaan, al-Hadid, and‏ 
al-Naba’:‏ 


4 
^ 


New words: A Ee 


e 1 
Ot, 


à 
4 locu ^ eh 

«Alli! " | 

e اسای س‎ wey te ] — Qus" ad 


zx ^ 


ag ka‏ راكب رج OES‏ شقة رج شقق) 
(jee z) ales‏ سن D‏ أسئان) : (ous a) dads‏ 
br‏ رج or‏ جاه deme‏ 


(eds Sui) aoe 
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In this lesson, we learn the following: 
1) CAS 'you went' (feminine singular) (dhahab-ti). 
2) The numbers 11 to 20 with the feminine ma'dûd: We have already 
learnt these numbers with the masculine mâ'dûd in Lesson 3. 


Rules pertaining to these numbers with the feminine 773 01/0 have 
also been mentioned there. 


To summarize: 


(a) 11 and 12: both parts of the number agree with the ma'dûd, e.g.: 


ael‏ عَشَرَ Qu‏ إخدى $735 طالبة 
di Qu xs i‏ $736 طالبة 


Note that the letter ش‎ has fathah in ,ر‎ and sukûn in .عشرة‎ 


(b) 13 to 19: in these numbers, the second part agrees with the 
ma'düd, and the first part does not, e.g.: 


ثلاثة Wb ue‏ ثلاث عَشْْرَة طالبة 
Lb oye uh ae ipud‏ 
which?': We have learnt this word in Book 1. It is always mudaf‏ أي )3 
and the noun following it is /7ajrür because it is mudéf ilaihi, e.g.:‏ 
Which student went out?’‏ أي طالب > te‏ 
Which book did you read?’‏ أي كتاب قرأت؟ 
isl Which pen did you write with?’‏ قلم ‘co‏ 
is marfü in the first sentence because it is‏ أي Note that the word‏ 
mubtada, and it is mansûb in the second because it is mafû/ bihi, and‏ 


majrür in the third because it is preceded by the preposition .بل‎ 
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4) * pi ‘I think’: te إلى‎ ' are أذ * ها‎ 1 think that she went to 
Makkah.’ of is a sister of إن‎ and so its ism is mansdb and its 


Khabar is marfü, e.g.: 


"d ‘1 think that Hamid is sick.’‏ أن حامدًا مريض. 
eov of ^b think that the imam is new.’‏ جَديد. 
i ibe of * bi ‘I think that Fatimah is absent.’‏ 
bÍ ‘I think that you are tired.’‏ م elf‏ متعب. 
d e : JU ‘He said: "you are the best student‏ اخسن حسن طالب في الفصل )5 
أن is used, and not‏ إن the particle‏ ,قال in the class. "' Note that after‏ 


6) لم‎ why?': If it stands alone a “o” is added to it: Sa, This is 
called .اء السّكت‎ 


7) We have learnt in Book II some examples of adjectives ending in `- 


ân; e.g.: 
سان‎ obs ey 


The feminine of such adjectives is on the pattern of pur And the plural 


of both the masculine and the feminine is on the pattern of Jú, e.g.: 
الرّجَالَ جيّاغٌ.‎ — o6 بلال‎ 
Et éj iai 
Note that the plural of OLS and no is Jes. 


8) هات‎ ‘givel’, ‘bring!’: Note its /snád to the other pronouns of the 


second person: 


9) JL» 'take!: You will learn the imperative form of the verb in Book IV. 
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10) ففرح بي المدرس كثيرًا‎ ‘So the teacher was greatly pleased with 


me.’ Here ف‎ means ‘so,’ and بي‎ Means ‘with me’. 


Note: 


‘I was pleased with you.’‏ فر حت بك. 
‘They were pleased with us.’‏ فر Al‏ 
‘Were you pleased with him?’‏ افر حت Say‏ 
can be read in four ways with four meanings:‏ ذهبت Note that‏ )11 
(a) CAS ‘she went.’ (dhahab-at)‏ 
(b) cous) ‘you (masc. sing.) went’. (dhahab-ta)‏ 


(c) ذهبت‎ 'you (fem. sing.) went. — (dhahab-ti) 


(d) هبت‎ 1 went’, (dhahab-tu) 


magazine Ss he ironed‏ مَجلة 
have understood it‏ 1 فهمئة building Vi‏ عمارة 
j 5 well.‏ 
ET‏ ا PU Xi‏ 
à! 555 May Allâh increase‏ علما sürah‏ سورة 
your knowledge!‏ ا 

he came‏ جاء flat‏ شقة 

po tooth راكب‎ passenger in a bus, 
e : train, plane etc. 

ak 'Omylitleson" فرح‎ he was pleased 

servant (both male‏ خادم pleased, happy‏ مسرور 

and female) 
o 22 A x c» E = 
فقط‎ only شاء الله‎ le Literally, ‘what Allah 


wills: an expression 
of surprise and 
appreciation. 
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A pP a ar 
3 o هقر 7.970 اس‎ e ^ OF 


o Jo ^ 


Ua:‏ من ثلاث إذاعات : من إذاعة الريّاض وإذاعة القاهرة 


OWS وإذاعة‎ 

etia L 2 í Qo, Zo AT 5 A A ^ AT of A 9 7 

ME Ce get ee 
A P P 


a o 
40, 70 3 


: آمین. مَتى دَخَل ١‏ قق e‏ 
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: أبن ذهبتم بعد الدرس يا أب 
: أكرة القدم glad‏ أ CALNE‏ 

TT Ga:‏ القدّم. pedi CEDAT 72 Ga‏ الْمَاضي. 
etek ul :‏ إلى l e Kah‏ 


أسمعتم الأخبار من الإذاعة اليوه؟ 


Bok £ 
EN 


pre ci E uus CES‏ الذي کان في غ my‏ رأيتموة؟ 


OM‏ :ريي المكلة Al‏ كانت ئخت ذلك الكتاب؟ 


الأب : لا deci‏ ذات الغلاف الأصفر. 


Ag igual هي عٽدي.‎ TU 

Gii اباب وكذخل‎ T op a sid جرس‎ 3j) 
ANS yy الله‎ ia عَلَيْكُمْ‎ pei ou 
ABS الله وب‎ ism ys AE (SEG الْجَميغ:‎ 
بتاتي؟‎ tas gi : OY 
. البتات: ذهَبتا لزيارة المُديرَة‎ 


الأب : أمشيش oad al‏ بالسيّارَة؟ 
البتاتث: ei OY Ee‏ قريب من ie‏ هُوَ o‏ الْمَسْجد Aa‏ 
giu I‏ في Toa‏ 

ducum p e ex ci 
Adis, ds كثيرا‎ gie Lio ix SLY ا‎ ae aM 
هَذَا الصّبّاح.‎ pli ها تخت‎ sey Ui: Sia 

ORT 


مي افي الثلاجّة مَاء بار؟ تحن عطاش. 
E ey‏ فيهًا d Jo ole‏ وعصيرٌ Jay‏ 
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Answer the following questions: ANI Als احا عن‎ 


MET Cas pl (Y)‏ ; بعد الدّرس؟ uas EV (Y)‏ في المكتبّة؟ 
(۳) من أي إذاعَة oA )٤( ER | on‏ الذي Ai‏ الكتاب؟ 
c^ (6)‏ الذي eti i oy e (4) AT A‏ 
(V)‏ کم 53 de iij iis‏ عند الْمُدِيرَة؟ gi (A)‏ حت NR‏ 
Kh: State oo cal (4)‏ 


o 


Jae! alal (o) العَلامَة‎ olay الصّحيحَة,‎ Jord! mo 0 الْعَلامَة‎ aja ‘< = 


Mark the correct statements with this - ne the inco cs 
ones with this (*): 


)1( لعب aS‏ كرة ead‏ الأمتبوع الْمَاضِي. 

E دخل الْمُدِيرُ المُستشفى قبل ثلاثة‎ Y) 

(Y)‏ سمع eM Te‏ من ن إذاعة القاهرة ô‏ رة وإذاعة الو ياض و! إذاعة لندن. 
)£( الكتاب غلافة d‏ 

Ger (85‏ ؛ المُديرة os vy‏ المَسجد وَالْمَدْرَسَة سة 


PET. tdi ai Co 
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e un عَلَى‎ za co AWN الآتية (هذه‎ an عن‎ er -« 


Answer the following questions (These questions are not 
based on the lesson): 


)١(‏ می خرجتم من الفصل؟ 
epee) E (Y)‏ الدّرس؟ 


e^ -9 o Jo ^ a 


eu go à من أي إذاعة‎ (Y 


CHES) 8S al sal ed TY 


٤‏ انث الفاعل في 0 من i‏ الجُمَل الآتيّة: 


Rewrite the following sentences using feminine Jet: 


eret يا‎ Segall ^5 af CONE القَهْوَةَ يا‎ dd BI )١( 
pe — — edes; هذه الْمَجُلَة با‎ will (Y 
O i CAST أَفَهِمُمْ الدّرْسَ الجديد يا‎ (Y^) 
| .agelwennaesnorewes BÍ V i مَتَى خَرَجْكُمْ من الْمَدْرَسَة‎ (f) 
 — —— eor يا‎ ors أسمعتم‎ (9) 
oe ro يا‎ cadi AGI c 
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—e‏ أَمَامَ كل gi GB ae‏ صيقتان للفغل. ical “Bl‏ | لصّحيحة وأكمل بها 


je 


Fill in the blank in each of the following sentences with the 


correct form of the verb: 


ARA 


يا أبتائي؟ — (قرأئم Ql‏ 
كة يا إخواني؟  Cr‏ 


i)‏ .........وجوهكن بالصابون؟ glint‏ | غسلتن 
)1( من أي إذاعة —-— mes‏ يا بتاتي؟ (سمعتم / سمعتن) 
)0( من dal‏ باب ...... المَملجة يا إخْوَاني؟ (AGS | ES)‏ 
(5)لم .........النوافذ يا 309 $ (فتحتم | فتحتن) 


^ 


3s الجْمَل‎ p (OS) ل‎ t الأمئلة,‎ Jatin 


Rewrite the following sentences by using one as shown in the 


examples: 


كان addi‏ في الفصل قَبْلَ at‏ دقائق. 
كان Cua‏ فى Call‏ قَبْلَ نمف ساعَة 
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(أ) odi‏ في الفصل. 
MES (e)‏ في alll‏ 
Ae)‏ في الْمَطْبَخْ. 
)1( الْمُدِيرٌ في PY‏ 
(؟) الوَزِيرُ في لندن. 
gi (Y)‏ في ASA‏ 
ER C Ezi (£)‏ 
SN 5 dán (6)‏ 


AS CJ! مَعَ ضَبْط الميم وَالْحُرُوف‎ i ASW نم اقرا الجُمَل‎ jl uf اقل‎ -v 
ce I 

Read the examples, and then read the sentences that follow 

paying special attention to the sakin letters followed by i 


o Fz 


oTa ai eov i a IGT (b 


(ب) ea i‏ حَامدًا؟ ea c oat aab‏ المُدَرّس؟ 
«Sii Z)‏ هذا البَيْتْ؟ AS e c3 «Sif‏ البَيْتْ؟ 
Ci cee e CL Kel GES (2)‏ 
(a)‏ مَنْ هذا e E 8 CG‏ من e‏ 
i+ a (Y‏ = ...م + ال 

e ciq.. (Y)‏ ہے ++ الل 

pile Y) TAN esi (4)‏ في الفصل. 
wiles (Y)‏ المَمْجدَ. MU € (f)‏ 

ed (6)‏ درس الفقه. 6 سمعتم NIE‏ 

e$, JI هذه‎ SÍ (A) CAS BU (V) 
«e من هذا‎ (1 ۰) CLES SÍ (4) 
الطالبَةَ الدّرس؟‎ OS (47) الفتی؟‎ (VN) 


OW CaS الْمُدِيرَة؟‎ oif (9 


Read and remember: ما يَلى:‎ Sati -A 


ضرب + هھ = ضربه. 
Bore e E o PP‏ 
Cip‏ + ها - Sp‏ 
Gye‏ + ها = ضربته 
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3 Bor 7 3 A o^ 7 
هو‎ * * 


A A Jor ل‎ A for ل‎ E o 307 7, 


bye po = ها = ضربتم + و+ ه‎ + wp 

eU si eimi cui v) ahi أَيْنَ الطالب الجديد؟‎ (Y) 

ed patil أ‎ to yd aif )4( 68 seio هذا درس سَهْل.‎ (Y) 
aui 5 الضمائر‎ t NES (3-4 


Read each of the following sentences after adding the pronoun 
mentioned in front of it and making necessary changes: 


)1( رآأيتم + هم — (Y)‏ فهمتم e = wrt‏ — 
(۳) غسلت at‏ = () جلت + ھے = À‏ — 
Ó + Mild (0)‏ = ............ (5) ممعثم + ها = — 


: (98) Sua A gast الأَملَةَ ثم كمل كلا من‎ ii y. 
Read the examples and then fill in the blanks with 3: 
ali الكتابُ ذو الغلاف‎ CU 
(ب) لمن اك البَيْتَ ذو لباب الأخضر؟‎ 
ÉI ذو‎ i (ج) مَنْ ذلك‎ 
DESU مَشهُوز من‎ Cade ah gh Gall) (د) ذلك 31 ذو‎ 


e القميص‎ T— e ذلك‎ oe (Y) 

Y)‏ ذلك الْفتّى Ae‏ الطويل طالب من إيران. 

۰ ma asarana لمن هذا الدفتر‎ (Y 

i iid — a Mey ذلك‎ (£) 

ce)‏ من ذلك e JI‏ مد ماللا TI galli‏ كر مودق ستجدنا. 
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Learn the use of İl: الاتية ةل (ذات):‎ ae اقرا‎ =) | 


١‏ أَيْنَ AA]‏ ذات الصور الْمُلوَكَة؟ 

(Y)‏ هذه AAT‏ ذات Jedi‏ الثلآث 5 الصغير. 
(ry‏ تلك العمارة dar CAS‏ الكبيرَة مصرف. 
)£( تلك الْمَسَاجِدُ OE‏ المتائر العالية —- D‏ 


al i cx‏ ثُمّ Glia Sus E‏ مُسْتَعْملا K‏ التي بين الْفَوْسَيْنِ: 


Read the examples and then make sentences with the help of 
the words given in the brackets: 


vaL JI كرة‎ al gal n asi od 
: ٥ 3 C) 
حَامِدًا؟‎ el M ees مَحَمدًا‎ al (e) 


ous Z)‏ الفقه GES el cosi‏ السيرّة؟ 


CAPe m (5)‏ | عباس | محموة), 
EE EEO (Y)‏ «شرنت | JUI ae‏ | عَصِيرٌ العتب). 
poll TE — (Y)‏ ا ep healt es‏ 
Si ————— (f)‏ | هذه e‏ | تلك). 
d» / ct > Edo / OV ——— € (6)‏ م (I‏ 
NC —\¥‏ 1 کا مات Learn the following words: a‏ 
نطف ,| I D‏ 
/ و vt‏ £ ال سبع ly‏ 
ud V Ed 52‏ 


. 1 


AGW مُسْتَعْملا الكلمّات‎ Wee نوك-١‎ 4 


Use these words in sentences: — 


n T 2 d Z oe nrg “1287 
Bs ذو - ذز‎ — 8,65 — à JI — عن - الأسبوع المّاضي‎ Cou - Jes 


New words: 


Qr) ugok (WD LK 
TIE رج عَجَل)‎ tee "2 رج تظارَات)‎ 5i 
(age الْمُوَنَثْ:‎ Je إذاعات)‎ di إذَاعَة‎ Vno di Suge 

كارن eL‏ ا 


do 3 E 2 
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fc ye حو‎ 


a ars 
= POINTS TO REMEMBER 


In this lesson, we learn the following: 
1) ead dhahab-tum ‘you (masc. pl.) went’. Vis í ‘you ate’: 
ear يا‎ «Asi G "What did you eat, brothers?’ 
2) RAS dhahab-tunna ‘you (fem. pl.) went’. Cr 'you read": 
«rl يا‎ NAA هذه‎ “Aah Did you read this magazine, sisters?’ 


3) as dhahab-na ‘we went’, “row ‘we heard": 


^ 


‘We did not hear the adhán.'‏ ما UR‏ الأذان 


4) 8 sex; You saw him’. We say: 


۶ 30% 


ra'aitu-hü ‘I saw him.’‏ رايته 


8 


z 
Soke 


ra'aita-hü ‘You saw him’‏ رايته 


43, ra'aiti-hî ‘you (fem. sing.) saw him’ 


2 


Note that in the last example the pronoun ô (hà)! has changed here to ¢ 
(hî). This change is for vocalic harmony. The combination ‘t/-A/’ sounds 


better than 1-06 Here are some more examples of this kind of change: 
بیت‎ baitu-hû, but 4zJ في‎ baiti-hi (for 7 bait-i-hô) 


4s min-hu, but فيه‎ fi-hi 


P 


As you have seen in these examples, the object pronouns are directly 

added to the verb. But in the case of the verb with the pronoun of the 
. o Boke A 

second person masculine plural like ex! ,ڇر‎ a waw has to be added between 

the verb and the pronoun, e.g.: 

! The dammah of $ is long if it is preceded by a short vowel, e.g. 4Û la-hd, 1; ra'aitu-hü. And it is 


short when it is preceded by a consonant or a long vowel, e.g.: 
& min-hu, 6 katabü-hu. This rule applies also to ه‎ hi, e.g.  bi-hi, but فيه‎ fi-hi. 
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5 - 98 مو و و 

‘You saw him’ (ra’aitum-d-hu).‏ رایتموە 

o 3 3 3o£, : : 

‘You saw them.‏ رايتموهم 

^ 3 ROE 

‘You saw her.’‏ رايتموها 

G 3 ۾‎ Jof 8 : l 1 

‘You saw them.‏ رايتموهن 

Here are some more examples: 

راي ق 5 sd‏ 3 

‘You washed it.‏ غسلتموة. د غسلتم + ه 

o à o و و اھ‎ A r 

You killed them.‏ قتلتموهم[] > etd‏ + هم 
p o Ar 27 NÉ-‏ 

You asked her.’‏ سالتموهًا. > سالتم + ها 

5) كان‎ ‘he was’: It is used in a nominal sentence, e.g.: 

. بلال في الفصل‎ ‘Bilal is in the class.’ 

‘Bilal was in the class.’‏ كان بلال فى الفصل. 


3l! ‘The teacher is in the library.’‏ في المكتبة. 
‘The teacher was in the library.’‏ كان LJ!‏ فى AGS‏ 


‘The pen is under the book.’‏ القلم cos‏ الکتاب. 


‘The pen was under the book.’‏ كان القلم Coes‏ الكتاب. 


‘Zainab is in the kitchen.’‏ 43 في المطبخ. 
T C35 CS ‘Zainab was in the kitchen.’‏ المطبخ. 
You will notice here that the khabar in each of these examples is a clause:‏ 


No change takes place in a clause‏ .في ASI‏ في المطبخ, cos‏ الكتاب 
But if the Khabar is a noun, it is rendered‏ .كان after the introduction of‏ 


mansáüb after the introduction of ركان‎ e.g.: 


‘Bilal was sick.’‏ كان ds» [ey JG‏ مريض. 
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We will learn this later. 
6) Note the following: 

es ‘a bearded man’‏ 3 لحية 

RU ذو‎ ey 'the bearded man' 
In the first example, ذو‎ qualifies an indefinite noun, and in the second 
example, a definite noun Me. We know that the adjective of a definite 
noun should also be definite. But p" is mudáf and cannot take .ال‎ So this 
is overcome by making the mudâf ilaihi definite by adding .ال‎ So in Se ) 
iad ذو‎ the mudâf ilaihi remains indefinite and in iL ۳ de^ Sit 


becomes definite Geb, Here are some more examples: 
غلاف جميل.‎ P WLS عندي‎ ‘I have a book with a beautiful cover.’ 
n الكتاب ذو الغلاف الجميل‎ "The book with the beautiful cover is 
expensive.' E 


^ و 
e * : 0 5‏ وم ^ z‏ ( مه ٠»‏ ^ ا 5 
‘In our village there is a mosque with‏ في فریتنا مسجد ذو منارة واحدة. 
one minaret.’‏ 


rat bel st Rea] ذو‎ dex ‘The mosque with one minaret is old.’ 


7) The letter mim in exe m" هم‎ ٠ ais eal has sukûn. And this 


sukûn changes to dammah when followed by Aamzat al-wasl, e.g.: 
Sia الجَديدُ د‎ 4 SEY (bait-u-kum-u-l-jadíd-u) 
e > feu ei (a ra'aitum-u-l-imàm-a) 
د كتابهُم‎ Pa] كتابهُم‎ (kitéb-u-hum-u-lgadim-u) 
«t > 94 ci (a sa'altum-u-bna-hü) 


8) “el: it literally means ‘rejoice at the good news’. It is used in 
reply to a request and implies ‘Don’t worry. You will get what you 
want.’ 
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9) ثلث‎ ‘one-third’: Fractions like ‘one third,’ ‘one fourth,’ ‘one fifth,’ 


etc. up to one tenth are on the pattern of Je. The dammah of the 


وور ي 


second letter d is mostly omitted. ثلث‎ and Usa, however, retain it. 


ol c PT last week 


broom 
SUE spectacles 
8, صو‎ picture 
o م503 صابو‎ 
"m juice 


S football‏ القدم 


ws 1 
لم‎ staircase 


Be 
dat wheel 


broadcasting, radio‏ إذاعة 
a> JUI last night‏ 


$0 2 


ER A 


JUS y orange 
كرة السّلة‎ basketball 
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minaret 

beard 

high, loud (fem. Qu) 
coloured 

morning 

half 

he walked 

he took 

he placed 

he found 


he looked for 


poral الآنيّةَ بوَضْع الفغل رذحب في القرَاغ بَعْدَ إسْتاده إلى‎ ford أكمل‎ - ١ 
mM 


Fill in the blanks with the proper forms of (á> : 


FTU الطلاب الْجُدُدُ؟‎ i 
اين عبر‎ (1) 


T. Si )5(‏ الدَرْس يا إخراني؟ 
i (£)‏ ددنت TIS à eI E‏ 
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Qe s TT معد‎ (v 
ial ءأخي إلى‎ ۰ (A) 

isi لى الک‎ ee EFI 
ALIG يا‎ Ao adi إلى‎ err re 6 0١ 


Kr: ...ءءء‎ 5 sea la adi T — ui (e; 
CNG YA الكدين‎ we eee ee Fas 

= 3& adi Qa زميلاتي‎ (V) 

TG الْفَجْر‎ ke بَعْدَ‎ OTAN "n f (^) 

E سورة‎ — g^ (4) 

eccccccce Ub (3.‏ عن قلسي ولكني ما dide‏ 

D من ۰ه‎ (NN) 

فاا seus.‏ القهوة يا fei‏ 

PET — CNN MER I OY) 

aly yay .........قاطمَة‎ (^f) 
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Read and remember: C T Jat 


ذهب CAS)‏ = فغل + ضمي JA‏ = فاعل). 

ذَهَبُوا CSS)‏ = فغل + و = قاعل). 

(ded mA “pee + Coit BE = ت‎ + “Gd = ذهب‎ CAS 
(jeu = o jad = ذهبن ذهب‎ 

cl‏ رذحب = فغل + ت = فاعل). 


دشم رذحب = فغل + ت = قاعل + م = Ie‏ الْجَنع). 
od = Cady CAS‏ + ت = قاعل). 
Cay ERS‏ = ففل + ت = قاعل + ن = WIE‏ الجنع). 


d = C$) ahd‏ + & = فاعل). 
dM = Cad) as‏ + كا = (deb‏ 


gli Gò الفاعل‎ cce -٤ 


Point out the Jeu in the renee 


- 1,165 - ACA معت‎ - = 


he = فهمتن — کت‎ ‘ aa esi - ba 
jae - لبوا - دحل‎ - 


Some attached pronouns: FIAT RS ه-من‎ 


á 5 :عور‎ 3 f f مه‎ 4 <a "d 

Ww Bor a o Bor a or a [- a z »۾‎ 5 ^ 3 

sut‏ كما فی : دن ذههت زيت ذهبتم ذهبتن 
-r‏ — — —— — — 


الْوَاوُ BUS‏ : ذَهَبُوا . 
OF og‏ في : ذَهَبْنَ. 
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Read and remember: ا‎ b- 


3 


(Y)‏ این حامد؟ خرج (خرج = فعل. الفاعل ضمير مستتر). 
cul (Y)‏ آمئة؟ =o F) cx‏ فعل + ت = علامة ied ١‏ 
الفاغل etse‏ 


POINTS TO REMEMBER 


This is a revision lesson. Here we review the mâdi with /snád to all the 


pronouns except those of the dual. The /sndd to the pronouns of the dual 


is treated fully in Book Five. 
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دحل الْمُدَرَسُ الفضل وَوَجَدَ فيه حَمْسَة عَشَرَ Mal Ub‏ فقال ed‏ 
Sobel Sh] e‏ الخ Spl ma e‏ قال xe‏ الله: ار 
I ETE‏ قليل. oa EBT‏ ذَهبُوا إلى المُدير. | 
رَجَعَ COS‏ الْحَمْسَة بَعْدَ yet eal. QUÉ fulb‏ 
Jil‏ المُدير pad‏ يا أبتائي؟ 0 


20 A A 


Aud في‎ sti Gm, ما‎ BY i Gs quy NE 


JEBEL دَرْس الأمْس يا‎ GRE: gd, Lp all ode 


JEUNE E ted اللاب‎ 
Is yal ds ele جَيّدَا.‎ Bagh A: KI 5$ dii 


cd u Ul d "A‏ فيه ثلاث كلمّات. قال الْمُدرس: IN‏ قال 

Y UN من‎ Sie «عَادَ‎ riven في الرس هذه‎ di عبد الرَّحْمّن: ة‎ 
«ddl» ; «gm» مَعْنَاهَا‎ «Se» : -fagh قال‎ ee ORG sia مَعْنَى‎ 
ig السودان».‎ ele, «à sb Pd; PST FR الأب‎ pl» مَعْنَاهَا‎ 
cA الآن‎ : cer Sl قال عبد‎ 


ثم Ae ^ rad nd‏ 185 دَرْساً Gl, uae‏ الله a 1s adis mac‏ 
Oe i235‏ 35 كل شيء. وَخَلقَ OL‏ من طيّن...» ثم قام 
=g‏ هذا الدرس عَلَى \ بورة. 
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رفع مُحَمَّديَدَهُ وَقَال: ما مَعْنَى «الطين» يا أستَاذ؟ قال ued‏ الطنْ 
مَعْنَاهُ Gr ale‏ المُختلط بالمّاء». وَرَقْعَ fad‏ يده فقال لَه الْمُدَرْسْ: adel‏ 
ris‏ يَافيصل؟ قال فيصل: eS‏ عندي JE‏ البحَارٌ < aor‏ البحر؟ قال 
eee 4 Uu d‏ قم E e -á gee ae “Ree Aa aE Bitte‏ $ 
المدرس: تعم. هو GUIS‏ قام الحَسّن وقال: le‏ جمع «السماء» U‏ أستاذ؟ 
قال grax i dej!‏ «سَمَوَات». 
ثم سال الْمُدَرْسُ الطلاب عدة Meal‏ 
المدرس : مَن خلقك يا Seay!‏ 

^ pem A -9 

إبراهيم : خلقني الله. 


€ uU خلقكم يا‎ cu: dai 


المُدَرَسَ: مَنْ خلقني يا عَباس؟ 
pnm 4 we‏ ^ 
عباس : خلقك الله 


ean ace eA ale na المدرس:‎ 
ET gals : عي الله‎ 
foa ce Alli le وَمَنَ‎ oa 


2 ^ 
f^. 3 


“ee - f o á, z م و ر عور و‎ 2 ^ 2 o4. . o 
أن النجوم أبعد من الشمس. أصحيح هذا؟‎ AS ب : قرات في‎ pin, 
A ا‎ ee ^A ou. di 5 P ‘> pee d Sd 
عثمّان؟‎ U المدرس: تعم. هذا صحيح... مم خلق الله الإنسان‎ 
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Ge :‏ الله OGYI‏ من طين. 

iy bed اله‎ ao ca. يا غدمان..‎ eL ui 

oed angle : Sg‏ من ار. 

Gaye GS ioo‏ ذلك یا أبَا بكر؟ 

li OF فَجَاءَ في سور الأغْرَاف‎ . e Sh ordi من‎ GUS ci: Sogl 
Ag من‎ ii, من ار‎ Ae da Up لله‎ D 

الْمُدرّس: UE CST‏ بكر... Gl so aS‏ الله يَا عَبْدَ الله؟ 

عَبْدُ الله : Gb‏ الله aa‏ سَمَوّات. 

ee Gy, ame pes wher ي‎ E A^. Tio - م‎ 34x] 

urere diga Cet كلق‎ uie ولي‎ nist 

all a وَالأَرْض في‎ cori الله‎ ale ia Ae 

Lal‏ هذا quen‏ قال الله Jw‏ في كثير من الآيّات ale dp‏ سَبْع 
سموات» فقال في سُورَة iji dal‏ الذي GON poms e Ge‏ 
OLS;‏ قال في PING or ale i BOW Ge us‏ 

ئّة آيام. JUS‏ في سُورة الحديد: لهو الذي coge I GF‏ 

وَالأرْض في Ea‏ أيّام4. 


في هذه RU‏ رن رن الْجَرَسُ oo d = pd‏ الفصل. 


Answer the following questions: AGS ذ-أجب عن الأسئلة‎ 


fadt في‎ Sad وَجَدَ‎ Uie o) 
إلى الْمُدِيرِ؟‎ 5e METUO CA eq 
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SUAS مَنْ‎ (Y) 

, Sedi le مَنْ‎ )٤( 

)9( مَنْ GIF‏ الشَمْس؟ 

Be ce (1)‏ النَجُوم؟ 

(V)‏ مم GS‏ الله الإنْسَان؟ 

(A)‏ مم GE‏ الله الْجَانَ؟ 

GE slate oS (4)‏ الله؟ 

)٠١(‏ في كم يوم GE‏ الله orga‏ وَالأَرْض؟ 
Ul —Y‏ حير منة. le‏ من کار by‏ من طبن ). 


ET | oka 3) she) ولم‎ (Y) هَذَا؟‎ Ji 0) 


aie -Y‏ هذه الْعَلامَة forall alii‏ الصّحيحة, وَهَذه الْعَلامَةَ رم AGI‏ الْجُمَّل 

a ad ge 
Mark the correct statements with this (7) and the incorrect 
ones with this (x): 


P E‏ فى | £54 con‏ دم يسم × سر 
)3( الطلاب الجدد ALAS‏ عَشْرَ "ap‏ 
ره بير 6$ "my PI A ^ ^o‏ نس c‏ 


a" ° tas ete » à Hog a gf E 
فيصل المدرس: ما جمع السماء؟ ياه‎ QU. (Y) 
= 2 


CS )4(‏ المدرس CUN‏ السَبُورة. 


Sa مَعْنَى الكلمّات‎ lL 


Give the meaning of the following words: 
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ise‏ أ المثال» ڈ L513‏ ما يلي عَلَى غرّاره: 


Read the examples, then fill in the blanks with suitable words: 


Ab os O13 Ji -— (b 
— tt E (Y) 
12008 AAT KA IU MN (Y) 
— gei ...م‎ (Y) 
—— quie معدا وما‎ (15 


(au (فغل‎ ese iy [vex ٺم اکب‎ 5 Al اقرا‎ - 


Rewrite the following sentences using eee 5 as shown in 
the examples: 


" dade Jbp d 
4S A2, هَذا البَيَتَ!‎ ST هذا الت كبير. ما‎ (eo) 
dv v جميلة. ما أَجْمَل هذه السَيّارَةا‎ É (ج) هذه‎ 
í | ERE هَذَا‎ (1) 
A eed (v) 


. رَخيص‎ ell! هذا‎ (Y) 
ge ae all ial (£) 
M a geil (©) 
حَسَنْ.‎ dh (x) 

ad)‏ السيّارة سَريعَة. 
det Ne (A)‏ 

rod هذا القميص‎ (4) 
Lids al هذا‎ (Ys) 


۷- تَأمّل ake‏ ثم اقرا الكلمّات AY‏ تة eo GST‏ ضَبْط أُوَاخرهًا: 


Read the following words with the correct endings: 


Sel gs خا :اام أمقاذ‎ AM d: is (b 

(ب) thi‏ حامد iU:‏ خت حامد. عبد الله : EY‏ الله: 

- الله‎ xb UT MU - quA Ca عَبّاس - يا رَجُل‎ V ue CS 
رب‎ V Mei سعد - يا عبد‎ a یا‎ E gt. U- خالد‎ cL c 


w 


pl dels JI ME جَمْعَ‎ PECETE ۸ 


Read the examples and then on the words in the sound 
feminine plural form with the correct ending: 


2.07 A of, T Ge و‎ of 


ed Shot رايت‎ Ayo caf, & 

(ب) CI‏ الْمُدِيرَة الطالبَة. clt‏ الْمُدِيرة di‏ 

Seal & ih Ae! S (e) 
os BING والبحار‎ e ni والقمّر‎ oo الله‎ Ge (V) 
AS هذه‎ CAS (Y) exi, sai سأل الأب‎ (Y) 
Fron الول‎ ES (0) teal الأطبّاء‎ ch (£) 
Kay OI اأحذت‎ (vy ت ارات‎ abd Had e 
I C35 cJo (4) 565 بلآل‎ Je (A) 
lly و ا قرات الكتب والمطشف‎ 
هذه الصفحات.‎ UI (11) حَامد وأخواته.‎ BEY dS )١١( 
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as JA Je الاستفهام‎ PE نم ذخل‎ 2 Jé b-a 


^9 


Rewrite the following sentences using الاستفهام‎ $7: 


البحَارُ جَمْعُ الببخر . Sedi‏ جَمْعْ od‏ آلْبِحَارُ di abe‏ 
+ ال = (Si‏ 


)4( الآن ESS nds CR‏ 
(Y)‏ اليم رَجَعَ بوك من دمَشق. A‏ ا 
)۳( الرس مُريض. d‏ عع قاض قاط عط adams‏ عا لاما حو 
(4) الْمُدِيرُ قال هكذا. —— 
M (8)‏ الْجَدِيدُ S‏ هذا الكرسي. —Á‏ 
(5) هذا الطَالب  —— IO"‏ 


TUN CLIE‏ ثم جب iy aen ue‏ ة على غراره: 


Answer the following questions as shown in the example: 


4 22 ارم رمه‎ g 
من خلقك ؟ خلقني الله.‎ ) 


— UE من‎ (Y) 

RRR من ” ا هذا السؤال؟‎ (Y) 

—Á—— M في الْمَسْجِد؟‎ von Si (v5 
Learn the following: الآتيّة:‎ LIS Sali ١ 


7207 3,707 


r‏ مَعْنَاةُ- -معتاها. 
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Learn the following words: Ag cS Joli —\ y7 


مم Gl‏ الله iie OLY‏ من طين. 
(۲) ب + ما poly Gas Cali Se Se‏ 
(۳) ل + WG‏ لم حرجت من الفصطل؟ Lae SCS‏ 


)٤(‏ عن + ماد Se‏ عم بحت في DR ety a‏ ساعتى. 
Ge‏ سكم "T" 2 354. ote see‏ 
عم سالت المدرس؟ سالته عن الامتحان. 


Quad a6 -١*‏ ثم اكب الْجُمَلَ الآتية بَعْدَ تخويل الْكَلمَّات التي Yes‏ خط 
إلى m‏ 


Rewrite the following sentences after changing the underlined 
words to the plural as shown in the example: 


E ER‏ حرج من الفضل الآن؟ 

OM) adi حَرَجُوا من‎ Gii من الفقية‎ 
— «ox «Sai ges الذي‎ de SO 
AEN ا‎ E NE € esl st الذي‎ Jb این‎ ( 


QNA (yy‏ الود الذي ضربني. هزه هاه هاه ها قبع ك عام 6 و 


و 
0 


ati -١ ٤‏ المثال» ثم اكتب الجُمّل الآتية بَعْدَ تخويل الكلمّات التي god‏ خط 
إلى جمو ع: 

Rewrite the following sentences after changing the underlined 

words to the plural as shown in the example: 


الطالبة التي tes‏ القصل OW‏ من Aii‏ 
الطالبات A‏ دَخَلِنَ الفصل OF!‏ من الهند. 
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الفتاة التي عند الْمُديرة أخت مَرْيم. 
الطبيبة التي في eae‏ الولادة من VAISS)‏ 


A o EI A 

الأسماء المؤصولة 
AE 1‏ : مَنْ الفتى الذي دَحَلَ الفضل الآن؟ 
" الج Ay Pes e Acai op: ed‏ لفطل o3‏ 
هت | ali‏ : من الفتاة اني ces‏ الفصل CON)‏ 


SOS اللاتي دَحَلْنَ الفضل‎ Ga c: الْجَمْعْ‎ `g 


ASSI ASS مُسْتَعْملا‎ Woe نرك-١‎ 


Make sentences using the following words: 


sp qq cR - SL - gos - رفع‎ 


قائمة (ج قوائم) مَعنَى o‏ ار 
علاقة (ods a‏ لحظة جرس di‏ أجراس) ue‏ 


ر ل of 21 2d zl v P‏ ^ 
حضر خلق رفع احسنت 
3 


رن 
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- POINTS TO REMEMBER - 


In this lesson, we learn the following: 


1) The nasb ending of the sound feminine plural: We have learnt 
earlier that the normal nasb ending of a noun is '-a', e.g.: 
إن البَيْتَ جَديدُ.‎ 
OSs clé 
Now we learn that the nasb ending of a noun in the sound feminine 
plural form is '-i' instead of '-a', e.g.: 
والبّتات.‎ SUI Cals T saw the sons and the daughters.’ (al- 
abna-a wa l-banáti) 
In this sentence, both sla! and UI are objects of the verb رایت‎ and 
so they are /mansüb. The noun £A has the regular '-a' ending but the 
noun iS! has the '-i' ending because it is found feminine plural which 
ends in ‘-at’, 
Here are some more examples: 
ue yh خَلقَ الله السَمّوّات‎ ‘allah created the heavens and the 
earth.’ (as-samawat-i wa l-ard-a). 
a EM. 2 dan bz 
قرات الكتب والصحف والمجلات.‎ `I read the books, the 
newspapers, and the magazines.’ (al-kutub-a wa s-suhuf-a wa |- 
majallat-i) 
إن !8,7 9 11 في البيت.‎ Indeed the brothers and sisters 
are at home.’ (al-ikhwat-a wa |-akhawat-i) 


Remember that the nasb and jarr endings are the same in the sound 


feminine plural form, e.g.: 
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‘Indeed the female students are in the‏ إن cus‏ في الحافلات. 
is‏ الحافلات and‏ إن buses,’ Here cA ¡ is mansüb because of‏ 
majrür because of the preposition 3, but both have the -i‏ 
ending.‏ 


2) We have learnt that Jy means ‘I saw you’ and 431; means 1 
saw him.’ Now we learn the use of the pronoun of the first person 


‘me’. Note the following: 
gly ‘You saw me.’ 
ET E ‘Allah created me.’ 
MT 57 ‘The teacher asked me.’ 


The pronoun of the first person is only ‘-i,’ but an '-n' is added between 
the verb and the pronoun ‘-i’ so that the final vowel of the verb may not 
be affected due to *-i’. As we know ‘you saw’ is NN f (ra'aita) for 
masculine and UE f (ra'aiti) for feminine. If we say 'ra'aita-i' the Arabic 
phonetic system requires the omission of the vowel ‘a’ or ‘i’ before the 
pronoun ‘i’. So the verb in both cases will become "ra'ait-i' and the 
difference between the masculine and feminine will be lost. That is why 
an ‘-n’ is inserted between the verb and the pronoun "T M aita-n-i, 
‘ra‘aiti-n-i’). This nn is called ‘the nn of protection’ الوقايّة‎ od because 


it protects the final vowel of the verb from omission. 


3) How to say in Arabic ‘How beautiful is this car!’, ‘What a beautiful 
car this is!’ This is expressed in Arabic by هذه السيّارة!‎ Me .ما‎ This 
is called xdi n (i.e. Verb of Wonder) and has the form ما أَفْعَلَهُ‎ 
One can use the pronoun ô or any other pronoun in the accusative, 
or replace it by a mansdb noun e.g.: | 


! ما أطي‎ ‘How good you are!’ 


Le "How poor she is!’‏ أفقرها! 
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2 4 3 ^ ie f \ 
! التجوم‎ AST ما‎ ‘How numerous the stars are! 
| ما أسهل هذا الدرْس‎ “How easy this lesson is! 


4) We have learnt in Book II that the noun after يا‎ takes only one 


dammah, e.g.: 
Kip يا‎ fuel .يا حامد! يا بلال! يا‎ Now if the noun after & is mudáf, it is 


mansub, e.g.: 
يا بنت بلال!‎ `O daughter of Bilal!’ 
مُحَمّدا‎ c يا‎ `O sister of Muhammad!’ 
يا ابن أخي!‎ `0 son of my brother!” 
الكغبة!‎ G5 يا‎ '0 Lord of the Ka'bah!” 
الله!‎ GSE يا‎ `O servant of Allah!” 


! يا أبا بكر‎ '0 Abu Bakr!’ (Literally ‘O Father of Bakr’, Note that 


the mansüb form of gi is Ul), 
ÉS يا‎ `0 our Lord!’ 


5) We have learnt in Book II that the noun after كم‎ (how many?) is 


^ 


singular and mansdb. But if the word كم‎ is preceded by a 


preposition, the noun following it may be 777/0 or mansub, e.g.: 
CEA نم ریاد‎ ‘How many riyals have you?’ 
بكم ريالا/ ريال هذا؟‎ ‘How many riyals does this cost?’ 


Here both ريالا‎ and Ju are permissible because of the preposition —. 


In the same way we can say Sex / يوم‎ ty في‎ ' in how many days?’ 


6) When the interrogative Û is preceded by a preposition, the a//f of Vs 
is dropped, e.g.: 


la + بم > ب‎ ‘with what?’ 
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e+ لم > ل‎ ‘for what? ‘why?’ 
مم د من + ما‎ ‘from what?’ Note that the nån of من‎ has been 


assimilated to the mim of  (min+ma > mimma). 


has been‏ عن ‘about what?’ Note that the nôn of‏ عم > عن + ما 


assimilated to the mim of ما‎ (an+ma > 'amma) 


7) We have learnt the relative pronouns الذي‎ (mas. sing.) and التي‎ 
(fem. sing.). Now we learn their plural forms. The plural of الذي‎ is 


e and that of E is QA. Here are some examples: 
Mas. sing.: Ju مدر‎ pall Ke Yor الرّجُل الذي‎ 
‘The man who left the headmaster's office is a new teacher.’ 
Mas. pl: $3 حَرَجُوا من مكب الْمُدير مُدَرُسُونَ‎ ull SEH 
"The men who left the headmaster's office are new teachers." 
Fem. sing.: & bel! tå adi aL NATA V الطالبة‎ 
‘The female student who sat in front of the lady teacher is the 


headmistress’ daughter.’ 
Fem. pl.: المُديرة‎ — i. ai ul m AU cda 
"The female students who sat in front of the lady teacher are 
the headmistress’ daughters.’ 
8) We have learnt the particle which turns a statement into a 

question. If the noun following it has J! the Í changes to Î, e.g.: 
قال لك.‎ ^ addi > $e قال‎ ^, T "Did the teacher tell 
you?’ (al-mudarris-u?) 


^49 


Ag, a's > Sài الوم‎ ‘Did you see him today?’ (âl-yaum-a?) 
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But: 

MC د هذا الطالب‎ «ali Cua أَهَذَا‎ pid this 
student ask you?’ (a hadha?) 

9) The final é which is pronounced 3/715 written a/fwhen a pronoun 

of jarra nasb is attached to the word, e.g.: 

‘meaning’ > dire ‘its meaning.’‏ مَعْنّى 
SS ‘he ironed’ > ee ‘he ironed it.’‏ 

10) ART NES MUT ‘the five new students’: here the number is 


used as an adjective and so it comes after the mã dûa. Here are 


some more examples: 


3 
^ 7o 


LS ‘the four books.’‏ الأربعة 
Je 'the ten men.'‏ العشرة 
iJ z Gai ‘the Six Authentic Books of hadith’.‏ 
M 1 SU the five sisters’‏ 
has been brought forward for‏ إلى ee pea Jii here ait‏ )11 
the sake of emphasis. Note the following:‏ 
AM eN, ‘I saw Bilal’ (without empphasis).‏ 
‘It was Bilal that I saw’ (with emphasis).‏ بلالا ) cal‏ 


The second construction is used in case of doubt or denial. 
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list 

connection 

meaning 

moment 

a number of questions 
it rang 

he created 

he raised 

mud 


he attended, he was 


present 


n fire 


toe M 
عذة كتب‎ a number of books 
z ^ 
KE 


capital city‏ عاصمة 

DNE mixed 

NAS like that 

dg jinn 

iron (metal)‏ حَديد 

nes like this, so 

bell‏ جرس 

RES you have done well, 


well done! 
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ذهب $55 لزيارة حَامد بَعْدَ صّلاة الفجر, ae‏ رجن بي 
Jui Sa‏ لابنه مُوسَى ui ji‏ 3« 


PT CAS :‏ السّوق. 

Va E إلى الوق‎ Cd 

: عو à di uns CA‏ بَعْدَ صّلاة الفجر. 
eru :‏ من السوق؟ 

: جع في AAEN‏ وَأَحْيَانَا في BOS‏ الثامئة. 
d kb:‏ الك ا ا 
TNT‏ س الأخبار oye‏ الإذاعة. 
BEEN NISI‏ 
CAM:‏ في السّاعة mwur ia‏ 


eA 4 £2 


E TIT 
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: وَمَتَى برج من IGA‏ 

em:‏ في السّاعة E aii, el‏ الثانية. 
Cal‏ إلى Fp alll‏ بغ ti‏ 
لآ لا يذهب AR‏ الطفر. eal‏ الو ا 


Sule ne stay i a a:‏ ومُهَنْدَان. 


up 


A 
uet P 
a Les 


Answer the following questions: 


955 AS مَنْ‎ 5 (1) 


Tas مَتَى‎ (Y) 


ee Cad if (Y)‏ بَعْدَ صلا الْفَجْر؟ 
Rr ue )4(‏ منَ (d JI‏ 

dedi ISG (0)‏ في البَيَت؟ 

(5) می يَذَهَبْ إلى المَصتع؟ 

farian في‎ e Sule كم‎ (Y) 


or J o 
0 


(A)‏ كم مهندسا bony‏ في مصتعه؟ 


Correct the following statements: 
ابن مُوسَى.‎ dale (Y) 

MST السُوق‎ Se Cas v) 

Bay الثامئة‎ LS حَامِدٌ إلى الْمَصْنَع في‎ Ladi (Y) 

A lali بَعْدَ صّلاة‎ endi إلى‎ oe Ca )4( 

)6( يَجْلسْ في البَيْت بَعْدَ صّلاة pal‏ 

oS حَامد‎ ene 5١ 
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Look at the following examples: Ag 
Ee ] 
ex الْمَدْرَسّة كل‎ dete Q2 iyu! i e Cs (أ)‎ 
ES بَعْدَ صلا‎ OT al esa É OT I إسْمَاعيل‎ f vy 


qnm كل‎ Ses e ex: Aye غسل الرّجُل‎ (0) 


Change these ماضي‎ verbs 5 t 


ل الْجْمَل الآتية بوضع NEN‏ 


Fill in the blanks with app verbs in the :مُضارع‎ 


ceo کل‎ ai أبي إلى‎ ae eta n 
المَصتع؟‎ Ge بوك‎ — 
الاي‎ PT yv عمد‎ E 


Ce الإذاعة کل‎ G من‎ > NR re o ae أخي‎ (f) 


é ١ على‎ py — (6) 
بالصابون.‎ ge s ......هشام‎ (o 
AS من المدرسة م سة في السّاعة‎ ‘pall — (V) 
e wn 2: 
Read the following: ما يلي:‎ I-A 
QU. وَعشرُون‎ He ia Y" b o9, وَاحدٌ‎ ۲۹ 
OG ا وعو‎ Yy اتان وَعشئرون طالبًا.‎ ۲ 
طالبًا.‎ os se, agi YA Úb o ex ۴۳ 
وَعشرون طالبًا. 8 تسعَة وَعشرون طالبًا.‎ ai vi 
ثلاثون طالبًا.‎ ۰ Wb o he Le Yo 


ades US as iun 2 igh ú iiy‏ الأرقام الواردة فيه بالحروف: 
Read the following sentences and then write them replacing‏ 
figures with words:‏ 


Úy Ys في الشّهْر ۲۹ أو‎ 00 
MS Ye في هذه الْحَافلة‎ (Y) 
Nye Ub ۲۲ جَاء الَيَومَ‎ (Y) 


55 Y Y GUESS في هَذا‎ (£) 
D Y foe, " Y^ Àj sb Lakdi هذا‎ (0) 
vy ogi وَالْمَطَارِ؟ السا‎ aaa c Beal کم كيلومثرًا‎ C) 
Rei ۷ Àj do S d (V) 
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Learn the following: 


ES Co udine مبكرا.‎ aiii i ذَهَبْت‎ )١( 


)1( ذَهَبَت icd‏ الوم إلى ues‏ مبكرة. 
Ss 01$ —4‏ مُسْتَعْملاً Ag! IS‏ 


Make sentences using the following words: 


New words: 


دائما UL»‏ متاخرا مرة اخرى 


ei it 

(UP عامل رج‎ UK 
en v 

Gl رج‎ e at e 
رکب‎ J 
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In this lesson we learn the following: 


1) The present tense of the Arabic verb: The Arabic verb has only 


three forms. These are: 
(a) the past tense which is called the mâdi NM 
(b) the present-future tense which is called the mudári'e Fe and 
(c) the imperative which is called the amr P. 
We have already learnt the adi. In this lesson we will learn the 7mudár* 
We will learn the amrin Book IV. 


In the mud&r/, one of the four letterso, 3 ي ,رت‎ is prefixed to the verb. 
We have learnt that ‘he wrote’ is كتب‎ (kataba). Now ‘he writes’ is 
CSG (ya-ktubu). Note that co means ‘he writes,” ‘he is writing,’ or ‘he 


will write’. 


Now let us see the difference between the forms of the mâdi and the 
mudár* CAS / Us 

We have learnt that most Arabic verbs have three letters or radicals. In 
the madi the first radical has a fathah, and in the mudár/' it has a sukûn. 
The third radical has a fathah in the mâdi and a dammah in the mudárr-. 
The second radical may have any of the three vowels (fathah, kasrah or 


dammah) both in the mâdi as well as in the mudâri'. 


According to the vowel of the second radical, verbs are classified in six 


groups. We learn four of these in this lesson. 


(a) a-u group: in this group, the second radical has ‘a’ in the 77207 


and ‘u’ in the mud@r/', e.g.: 
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Ls ‘he wrote’ CSS ‘he writes’ (kataba / ya-ktubu). 


JS he killed” Jê he kills’ (qatala / ya-qtulu). 


A320 م‎ 


do ‘he performed sajdah’ A ‘he performs sajdah’ (sajada / 
ya-sjudu). 


(b) a-i group: in this group, the second radical has ‘a’ in the /mád/ and 
‘in the mudâri', e.g.: 


‘he sat’ (Jee; ‘he sits’ (jalasa / ya-jlisu).‏ جَلْسَ 
“he beats’ (daraba / ya-dribu).‏ يضر W ye “he beat’ z‏ 
(er: ‘he washed’ |; ‘he washes’ (ghasala / ya-ghsilu).‏ 


(c) a-a group: in this group the second radical has ‘a’ in the mâdi as 
well as the mud@ri’, e.g.: 


CRS he went’ Gadd he goes’ (dhahaba / ya-dhhabu). 


o 
A 2.7 


‘he opens’ (fataha / ya-ftahu).‏ يفتح ‘he opened’‏ فتح 
‘he reads’ (qara'a / ya-qra’u).‏ يقرأ ‘he read’‏ قرأ 


(d) i-a group: in this group, the second radical has ‘i’ in the mádi and 
'a' in the mudári, e.g.: 


" 


‘he understood’e-¢4 ‘he understands’ (fahima / ya-fhamu).‏ فھم 


^, ^0, 7 
à \ 


he drinks’ (shariba / ya-shrabu).‏ يشراب ‘he drank’‏ شرب 


^ 


A + 


24> ‘he memorized’ Lå ‘he memorizes' (hafiza / ya-hfazu). 


^ 


As there is no rule to determine the group of a verb, the student should 


learn the group of each new verb he learns. All good dictionaries mention 


this. While expressing a verb usually both the ووم‎ and the mudâri' are 


mentioned together. If you are asked the Arabic for 'to write' you say: 


3 3 TJ “ 
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2) Numbers from 21 to 30: The two parts of the numbers are joined by 
Jeg.: 
Dib osas و‎ ety 
Note that: 


(a) The first part of these numbers has tanwin, e.g.: 


Oy prey domly‏ ثلاثة وعشرون. أربعة وعشرون, ... تسّعة وعشرون 


The word OU! of course, has no tanwin. 


- 


(b) و احد‎ and OG! are masculine with the masculine mâ'dûd. But the 


numbers from 3 to 9 are feminine, e.g.: 
Se رجلا ثلاثة وَعشرون‎ Oyye, ot 3 وعشرُون رجا‎ dej 
PRIME a وعشرون رجلا‎ AR وروت رجلا‎ dai 


one‏ - وعشرُون رجلا 
(c) The má'aüd is singular and 2,‏ 


Fos 


3) ربعا‎ 3 T 'quarter to nine": yı literally means ‘except’. Note 


that the noun after إلا‎ is mansüb: Note also the following: 
t ! الواحدة‎ dé ten minutes to one.’ 
S. ve 3 الثانية‎ ll! five minutes to two.’ 


oie one minute to five.’‏ الخامسة UE‏ دقيقة واحدة 


4) We have learnt لعل‎ in Lesson 1. It has two meanings. These are: 


(a) ‘I hope’ and (b) ‘I am afraid’. 


The first is called es) and the second Guy. In ع اليوم‎ age ; Ad 
| ‘ple it is الإشفاق‎ as it means ‘I am afraid he will come back today late.’ 
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5) بين‎ ‘between’: The noun following it is majrûr because it is 77/037 


ilaihi, e.g.: 


بلال وفيصّل. 


7 Or 8 


Qe 


"07 


‘Hamid sat between Bilal and Faisal.’‏ جلس حامد 


“This is‏ هذا بيني should be repeated with pronouns, e.g.: Cling‏ بين 


between you and me.’ 


2 

Fe‏ و 

"0-7 ^ 

عمل يعمل 
at‏ 

Me ee 


oe 


always 


sometimes 
once again 
width 
distance 
kilometre 
centimetre 
metre 

(i-a) to work 


(a-a) to bow 


prayer 


in 
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office 

labourer 

length 

(a-u) to perform 
sajdah 

(a-a) to do 

(i-a) to ride 
between 


between them 
(i.e. the two) 


